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1| Sobre este documento

BUCHI Labortechnik AG

1.1

1.2

1.2.1

Sobre este documento

Este manual de operacéao se aplica a todos as variantes do instrumento.

Leia este manual de operacéo antes de manusear o instrumento e siga as instrugcoes
para garantir uma operag¢ao segura e sem problemas.

Guarde este manual de operagéo para uso posterior e entregue-o a qualquer usuario
ou proprietario subsequente.

A BUCHI Labortechnik AG nao se responsabiliza por danos, falhas e mau
funcionamento resultantes da inobservancia deste manual de operacgao.

Se vocé tiver alguma duvida apés ler este manual de operacgao:

» Entre em contato com o Atendimento ao Cliente da BUCHI Labortechnik AG.

https://www.buchi.com/contact

Avisos contidos neste manual

As notificagdes de aviso alertam sobre os perigos que podem ocorrer a0 manusear o
instrumento. Ha quatro niveis de perigo, cada um deles identificavel pela palavra de
sinalizacao utilizada.

Palavra de Significado
sinalizacao
PERIGO Indica um perigo com alto nivel de risco que poderia resultar em

morte ou les&o grave se nao evitado.

AVISO Indica um perigo com nivel de risco médio que poderia resultar em
morte ou lesdo grave se nao evitado.

CUIDADO Indica um perigo com nivel de risco baixo que poderia resultar em
les&o leve ou média se nao evitado.

NOTIFICACAO Indica um perigo que pode resultar em danos materiais.

Simbolos
Os seguintes simbolos sao exibidos neste manual de operagao ou no dispositivo:

Simbolos de aviso

Simbolo Significado

Aviso geral

Itens quebraveis

Superficie quente

Tensao elétrica perigosa

Danos ao instrumento

L’
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Sobre este documento | 1

1.2.2

1.3

Marcagoes e simbolos

NOTA
Este simbolo indica informagdes Uteis e importantes.

V] Este caractere indica um pré-requisito que devera estar atendido antes de
executar a instrugdo de manuseio seguinte.

» Este caractere marca uma instrucdo de manuseio a ser executada pelo usuario

= Este caractere marca o resultado de uma instrugdo de manuseio corretamente
executada.

Marcacoes Declaracéao

Janela As janelas de software sdo apresentadas assim.
Abas As abas séo apresentadas assim.

Caixas de dialogo As caixas de dialogo séo apresentadas assim.
[Botbes] Os botbes s&o destacados assim.

[Nomes de campo] Os nomes de campo sao destacados assim.
[Menus / itens de Os menus ou os itens de menu s&o destacados assim.
menu]

Indicagoes de status As indicacbes de status sdo destacadas assim.

Mensagens As mensagens sao destacadas assim.

Marcas registradas

Os nomes dos produtos e as marcas registradas ou n&o registradas deste
documento sdo usadas apenas para identificagdo e continuam pertencendo ao
proprietario em cada caso.

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential
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BUCHI Labortechnik AG

2
2.1

2.2

2.3

Seguranga

Uso adequado

O instrumento foi projetado e construido para laboratérios e ambientes de produgao.
E usado para determinar a concentracdo dos constituintes selecionados contidos em
uma substancia.

O instrumento pode ser usado para a seguinte tarefa:

® Determinacgao de propriedades quantificaveis do produto.

Uso diferente do indicado

Uso de qualquer tipo diferente daquele descrito em Uso adequado e qualquer
aplicagéo que ndo cumpra as especificagdes técnicas (consulte Capitulo 3.7 “Dados
técnicos”, pagina 16) constituem um uso diferente do indicado.

Especificamente, as seguintes aplicagdes ndo sdo permitidas:

® Uso do instrumento em areas que exigem instrumentos com protegéo contra
explosao.

® Uso de amostras, que podem explodir ou incendiar (exemplo: explosivos etc.)
devido a formacgao de choque, atrito, calor ou faisca.

® Uso de amostras perigosas ou prejudiciais para a pessoa que opera o
instrumento.

O fabricante ndo assume nenhuma responsabilidade por medigbes imprecisas

resultantes de:

® Problemas de funcionamento de software ou hardware

® Uso incorreto ou erro do usuario

® Acesso nao autorizado feito por terceiros

Esses tipos de uso indevido ndo sédo cobertos pela garantia ou responsabilidade.

Qualificagao do usuario

Pessoas nao qualificadas sédo incapazes de identificar riscos e, com isso, estao
expostas a maiores perigos.

O instrumento deve ser operado por pessoal de laboratério devidamente qualificado.
Estas instrugdes de operagao sao direcionadas aos seguintes grupos-alvo:

Usuarios
Os usuarios séo pessoas que atendem aos seguintes critérios:
® Foram instruidos sobre o uso do instrumento.

® [Estao familiarizados com o contelido deste manual de operagédo e com os
regulamentos de segurancga aplicaveis e os aplicam.

® S3o capazes, com base em treinamento ou experiéncia profissional, de avaliar os
riscos associados ao uso do instrumento.

8/92
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Seguranga | 2

2.4

241

2.4.2

243

244

Operador

O operador (geralmente o gerente do laboratério) é responsavel pelos seguintes
aspectos:

® O instrumento deve ser instalado, comissionado, operado e mantido corretamente.

® Somente pessoal devidamente qualificado deve ser encarregado de executar as
operacoes descritas neste manual de operagao.

® O pessoal deve observar os requisitos e as normas locais aplicaveis sobre
praticas de trabalho seguras e conscientes dos riscos.

® Qs incidentes relacionados a seguranga que ocorrem durante o uso do
instrumento devem ser comunicados ao fabricante (quality@buchi.com).

Técnicos de servico da BUCHI

Os técnicos de servigo autorizados pela BUCHI participaram de cursos especiais de
treinamento e estdo autorizados pela BUCHI Labortechnik AG a executar servigos
especiais de manutencéao e reparo.

Riscos residuais

O instrumento foi desenvolvido e fabricado com os mais recentes avangos
tecnoldgicos. No entanto, poderao surgir riscos para pessoas, instalagdes ou meio
ambiente se o instrumento for usado incorretamente.

Os avisos apropriados neste manual servem para alertar o usuario sobre esses
perigos nao esperados.

Quebra de vidro e acrilico

Vidro e acrilico quebrados podem causar cortes graves.

Vidro ou acrilico quebrados podem entrar na produgéo.

» Manuseie as placas de Petri e os componentes de vidro e acrilico com cuidado e
nao os deixe cair.

» Sempre inspecione visualmente os componentes de vidro e acrilico quanto a
danos sempre que 0s usar.

» Nao continue a usar componentes de acrilico e vidro danificados.

» Sempre use luvas de protecédo ao descartar vidro e acrilico quebrado.

Falhas durante a operagao

Se um dispositivo estiver danificado, com bordas afiadas ou fios elétricos expostos,
ele podera causar ferimentos.

» Verifique regularmente o dispositivo quanto a danos visiveis.

» Se ocorrerem falhas, desligue o dispositivo imediatamente e informe o operador.
» Na&o continue a usar dispositivos danificados.

Infecgao por malware devido a conexées com outros
dispositivos ou rede

Conexodes com outros dispositivos ou com uma rede podem causar infecgao por
malware no instrumento.

» Instale software antivirus e firewall antes de se conectar a outros dispositivos ou
rede.

Perda de dados

Em caso de falha de energia, por exemplo, devido a raios ou interrupgéo da fonte de
alimentacgao, os dados de medi¢cao poderao ser perdidos.

» Faca regularmente um backup de dados.

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential 9/92



2 | Seguranga

BUCHI Labortechnik AG

2.5

2.6

Equipamento de protecao individual

Dependendo da aplicagédo, podem ser originados perigos em razéo do calor ou

substancias quimicas agressivas.

» Ultilizar sempre o equipamento de protegéo correspondente, tal como éculos de
protecdo, roupa de protecéo e luvas de protegéao.

» Garantir que o equipamento de protegcao atende as especificagdes contidas nas
fichas de dados de seguranga de todas as substancias quimicas utilizadas.

Modificagoes

Modificagdes néo autorizadas podem afetar a seguranca e provocar acidentes.

» Use somente acessorios, pegas de reposi¢cao e consumiveis originais da BUCHI.
» Realize alteracdes técnicas somente com aprovagao prévia por escrito da BUCHI.
» Permita que as alteragdes sejam feitas apenas por técnicos de servico da BUCHI.

A BUCHI néao se responsabiliza por danos, falhas e mau funcionamento resultantes
de modificagdes nao autorizadas.

10/92
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3
3.1

3.2

Descricao do produto

Descrigcao da fungao

O ProxiMate™ Essential € um espectrémetro NIR (infravermelho préximo) que pode
ser usado para determinar a concentragao de diferentes parametros em amostras de
alimentos e ragdes de um modo nao destrutivo.

O ProxiMate™ Essential é fornecido em versoes diferentes. Dependendo da versao
especificada, o ProxiMate™ Essential € um espectrometro NIR ou Vis-NIR
(infravermelho combinado com luz visivel).

O instrumento gera um feixe NIR e uma luz visivel com foco na amostra sob
investigacdo. A luz refletida da amostra é coletada e separada espacialmente por um
elemento de difragdo. A luz difratada é direcionada para um detector de matriz de
diodos. Os sinais do detector sdo processados e um espectro de reflectancia é
criado. Esse espectro passa por processamento adicional para calcular os
constituintes necessarios.

Processamento de dados

A luz NIR interage com o material da amostra de diferentes maneiras, deixando uma
impresséo digital caracteristica no espectro. O ProxiMate™ Essential pode medir os
espectros de produtos liquidos e sélidos. Os espectros das amostras sélidas sdo
coletados diretamente; para as amostras liquidas, é preciso usar um adaptador de
transflectancia.

Aplicacao
A aplicagéo define todos os parametros relacionados a medi¢cdo de um determinado

tipo de amostra.
Isso inclui:

® as propriedades a serem medidas
® as calibragdes usadas
® o procedimento operacional padrao

E possivel importar ou exportar um arquivo com todos os dados da aplicacdo para
permitir que um segundo ProxiMate™ Essential use 0 mesmo aplicativo
(dependendo dos requisitos de licenga de calibragéo).

Opcao de apresentacdao da amostra

A opgao Up View direciona e coleta luz do lado inferior da amostra. A luz NIR passa
pela base de uma placa de Petri de vidro antes de interagir com a amostra em
avaliagdo. A medigédo Up View tem a vantagem de que uma superficie mais
consistente é apresentada ao instrumento, garantindo uma saida de medi¢ao
precisa. Placas de Petri de vidro sdo recomendadas para proporcionar o melhor
desempenho. Além disso, quando usado em conjunto com um adaptador de
transflectancia, também é possivel medir liquidos usando a opg¢ao Up View.
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3.3 Modos de medicao

3.3.1 Modo de reflectancia difusa

Materiais nao translucidos podem ser
analisados por meio de reflectancia Qﬁ,”‘ _,c;,-pq;,;ﬁ-
difusa. it

LSS

amostra, é refratada e refletida de modo

~ e
A penetragdo da luz NIR é limitada pelo ///
material da amostra. Ela interage com a g
difuso no sensor. Os raios refletidos

contém as informacdes espectrais da D Amostra
amostra. @ Sensor
® Luz

3.3.2 Modo de transflectancia

Liquidos translucidos e opacos podem
ser analisados por meio do modo de
transflectancia. A luz penetra no liquido, é
refletida difusamente pela placa de
transflectancia e passa pela amostra uma
segunda vez. Os raios transflectidos
contém as informacdes espectrais da
amostra.

@ Tampa de transflectancia
@ Copo de amostra

@ Sensor

@ Luz
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3.4 Estrutura
3.4.1 Vista frontal

Fig. 1: Vista frontal

1 Area de apresentacdo da amostra 2 Janela Up View

3 Interruptor principal liga/desliga

O interruptor principal liga/desliga ndo interrompe a fonte de alimentagao elétrica.

Interruptor principal de status liga/desliga

Status Descricao

Sem luz O instrumento nado esta ligado.
Luz constante O instrumento esta ligado

Luz intermitente O instrumento é desligado
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3.4.2 Vista traseira

Fig. 2: Vista traseira

1 Soquete USB C para conexdo como 2 Tomada para fonte de alimentagao
PC operacional (ndo alimentado) externa

3 Resfriador

3.4.3 Localizagao da placa de informagoes

Fig. 3: Localizagdo da placa de informagdes

1 Placa de informagdes
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3.5

3.6

Escopo da entrega

NOTA
O escopo da entrega depende da configuracéo do pedido de compra.

Os acessorios séo entregues de acordo com o pedido de compra, a confirmagéo do
pedido e a guia de remessa.

Placa de informacgoes

A placa de informagdes identifica o instrumento. A placa de informacdes esta
localizada na parte lateral do instrumento. Consulte Localizagéo da placa de
informacgdes

Fig. 4: Placa de informacdes

Nome e enderego da empresa Nome do instrumento

NuUmero de série Faixa de tensdo de entrada
Consumo de energia maximo

Ano de fabricagao Cddigo do produto

= 00 O A~ N

1
3
5 Frequéncia
7
9

0 Simbolo de “Nao descarte como lixo
doméstico”

Aprovacgdes
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3.7
3.7.1

3.7.2

3.7.3

Dados técnicos

ProxiMate™ Essential

Especificacao

ProxiMate™ Essential

Dimensdes (L x P x A)

260 x 433 x 142

Peso

13 kg

Consumo de energia

36 W

Tensao de conexao

12 VCC £ 10%

Categoria de sobretensao

Grau de poluigao

2

Classes de aparelhos

Ambiente EMC

Ambiente basico

Classe de emissdao EMC

Classe B

Padrao EMC

IEC 31326-2-3

Detector NIR

InGaAs com resfriamento
termoelétrico

Detector VIS Si

Faixa de comprimento de onda NIR 900 —1.700 nm
Resolucédo NIR 7,0 nm

Resolucdo de dados NIR 3,1 nm

Faixa de comprimento de onda VIS 400 — 900 nm
Resolucao VIS Melhor do que 15 nm
Resolucao de dados VIS 2nm

Tamanho do ponto de iluminag&o up view 8 mm

Aprovagéao CE

Tipo de ldampada

Haldégena-tungsténio

Condicoes do ambiente
Somente para uso interno.

Altitude max. acima do nivel do mar

2000 m

Temperatura ambiente

5 - 40°C (25°C)

Umidade relativa maxima

80% para temperaturas até 31°C

diminuindo linearmente para 50%
de umidade relativa a 40°C

Temperatura de armazenamento max. 45°C
Materiais

Componente Material de construcao
Carcaca Aco 1.4301

Vedacgbes da carcaga EPDM

Vidro da opg¢ao up view Sapphire Al203
Colagem dos vidros Epoxi

Resfriador Aluminio com revestimento anodizado
preto

Vedacao da estrutura do resfriador POM

Vedacobes do resfriador EPDM

16/92
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Componente Material de construcao
Vedagao do modulo de lampada EPDM 65
Vedacéao da tampa do motor EPDM
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4 Operacao

.ﬁ A\ CUIDADO
Risco de les6es decorrentes de estilhagos de vidro

Objetos pontiagudos podem danificar a tela.

» Mantenha objetos afiados longe da tela.

4.1 Disposicao do software

\
® ‘Gﬁ W & B2
\ Z4
Fig. 5: Painel de controle
N° Descricao Funcéo
1 Barra de status Mostra o status atual do instrumento.
Consulte Capitulo 4.4 “Barra de status”,
pagina 29
2 Barra de menu Mostra simbolos que representam os
menus.
Consulte Barra de menu
3 Area de contetdo Mostra as configuragbes atuais, os
submenus ou as agbdes, dependendo da
operacao atual.
4 Barra de fungdes Mostra funcbes que podem ser
executadas de acordo com a operagao
atual.

Consulte Barra de fungdes
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4.2 Barra de fungoes

A barra de fungdes mostra as fungdes disponiveis de acordo com a operagao atual.
As fungdes na barra de funcdes sdo executadas tocando nos botdes de fungao

relevantes.
Simbolo Descricao Significado
b [Voltar] O visor volta para a visualizagdo
’ anterior.
[Confirmar] Confirma o resultado de uma
s medigao.
[Desligar] O instrumento é desligado.
[Selecionar] Seleciona o aplicativo marcado.
[Fazer login] A tela exibe a caixa de dialogo
Login.
[Selecdo mdultipla] Ativa a selegdo multipla de medigdes.
[Selecionar tudo] Seleciona todas as medigdes na lista.
AVISO! disponivel somente se
a selecdo multipla estiver
ativada
[Relatério] Gera um relatdrio na tela.
Ele [Salvar em Excel] Salva o relatério como arquivo Excel.
Bl [Salvar em PDF] Salva o relatério como arquivo PDF.
[Imprimir] Envia o relatério para a impressora.
[Editar] Permite a edig&o do item
selecionado.
[Novo] Cria um novo aplicativo ou
propriedade.
[Excluir] Exclui o valor selecionado.
[Copiar] Copia o aplicativo marcado.
[Autocal] Inicia a fungéo de calibragéo
automatica.
[Importar] Importa dados.
[Exportar] Exporta os dados marcados.
[Importar/exportar Importa ou exporta dados de acordo

v

dados de medicao]

com a fungéo.

[Informacgées]

Mostra informagdes sobre o
instrumento e as licengas instaladas.

[Pagina inteira ]

O relatdrio se ajusta a pagina inteira.

[Rolagem de largura]

O relatdrio se ajusta a largura da
rolagem.

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential
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Simbolo Descricao

Significado

[Ir para Windows]

A visualizagdo muda para a tela do
Windows®.

4.3 Barra de menu

Os menus sao representados por simbolos na barra de menus.

Os menus a seguir estdo disponiveis:

Simbolo do menu Significado

Operacoes

Menu [Iniciar]

® Realizar uma medigao.

Consulte Menu Iniciar

Menu [Histérico]

® Mostra os resultados das
medig¢des concluidas.

® Cria relatorios.

® Adiciona valores de referéncia da
amostra.

® Adiciona amostras ao conjunto de
calibragao.

® Atualiza calibragdes usando a
funcéo AutoCal.

® Exporta dados de medicao.

Consulte Menu Histérico

Menu [Aplicativo]

® (Criar, editar ou selecionar um
aplicativo.

Consulte Capitulo 4.3.3 “Menu
Aplicativo”, pagina 26

Menu [Ferramentas]

® Define configuragbes, manutencéo
e testes do sistema.

® Visualiza log do instrumento e
outros contadores do instrumento.

® Solicita licenga e fungdes de
importagao.

® Configura sessbes remotas.

® Altera as credenciais de login.

Consulte Capitulo 4.3.4 “Menu
Ferramentas”, pagina 27

Menu [Configuragao]

e Edita configuragdes do
instrumento.
Disponivel somente no modo de
administrador.
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4.3.1 Menu Iniciar

..-

Barcode Sample ID Autoincrement Prefix

P Properties

Protein
Moisture

Wet_Gluten

o o

Fig. 6: Menu Iniciar

1 Visualizar aplicativo selecionado 2 Pedido
Consulte --- MISSING LINK ---

3 Prefixo de incremento automaticodo 4 ID da amostra
ID da amostra, consulte Inserir
prefixo de incremento automatico do
ID da amostra

Consulte Capitulo “Inserir ID da
amostra”, pagina 22

5 Bot&o de controle 6 Mostra as propriedades do aplicativo
selecionado
7 Mostra o procedimento de operagdo 8 Observacao
padréo para o aplicativo selecionado Consulte Capitulo “Inserir
observagao”, pagina 23
9 Cadigo de barras

Consulte Capitulo “Inserir codigo de
barras”, pagina 22

Botao de controle
O botao [Controle] pode mostrar os seguintes simbolos:

Simbolo Significado

® A medicao esta concluida.
® A amostra testada esta nas especificagdes.
® Ao tocar no simbolo, o instrumento realiza uma medicao.

1

O valor de destino é definido no Aplicativo.

O valor de destino é o parametro esperado para o produto.
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Simbolo Significado

® Nenhum aplicativo disponivel.
® Nao é possivel realizar a medigao.

® A medigao esta concluida.
e O valor previsto esta fora da tolerancia.

1

As tolerancias sao definidas no Aplicativo.

A tolerancia é uma diferenga do valor alvo.

® A medicao esta concluida.

® Um modelo de calibragao esta ausente.

® Discrepancia de Mahalanobis.

® O valor previsto esta fora da faixa de calibragao.

A\
O

O valor previsto esta fora do limite definido.

1

Os limites sao definidos no aplicativo.

O limite & um valor absoluto.

® A medicao esta em andamento.
® Cancelar medicao.

Inserir ID da amostra
O ID da amostra é uma etiqueta para identificar a amostra em analise.

Caminho de navegacao
9

» Toque no botao E4 ao lado de [ID da amostra].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.
» Insira um numero, um nome ou um coédigo de amostra.

» Toque no botdo [OK].

= O ID da amostra sera salvo.

= A caixa de dialogo sera fechada.

Inserir cédigo de barras

O cddigo de barras € um rétulo para identificar a amostra em analise.

Um leitor de codigo de barras pode ser conectado. Quando o leitor de cddigo de
barras esta configurado, o usuario pode usar essa etiqueta para identificar a amostra
em analise.

Como alternativa, insira um cddigo de barras manualmente

Caminho de navegacao

> R
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» Toque no botdo 4 ao lado do [Codigo de barras].
= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira o codigo de barras da amostra.
» Toque no botéo [OK].

= O coédigo de barras é salvo.
= A caixa de dialogo sera fechada.

Inserir observagao

A Observagao € um rotulo para identificar a amostra em analise. Com as
configuragdes padrao, a Observagao ndo € um campo obrigatério.

Caminho de navegacao
> IR

» Toque no botao E4 ao lado da [Observagéo].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.
» Insira um valor.
» Toque no botdo [OK].

= A observacgao é salva.
= A caixa de dialogo sera fechada.

Inserir pedido
O pedido é um rétulo para identificar a amostra em analise. Com as configuragdes
padréo, Pedido ndo é um campo obrigatdrio.

Caminho de navegacao

> R

» Toque no botdo A ao lado de [Pedido].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um valor.
» Toque no botdo [OK].

= O pedido sera salvo.
= A caixa de dialogo sera fechada.
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4.3.2 Menu Histoérico
O menu [Historico] lista os dados de medigbes anteriores.

RS VA W S

10/»10« Fllter Wheat Flour Upvxew Propertles

Property Ref. Value Prediction
184628 \ 6
@/ 12-Feb-25\11:30:29 AM Wheat Flour Upview | Moisture 14.08 13.75 =
184628 5 | Protein 11.05 =
13-Dec-24 12:56:16 PM Wheat Flour Upview /
i Wet Glu... 539 »

4

i 1 %
I 13-Dec-24 12:56:01 PM Wheat Flour Upview Bakmg*"' 114.83
1 3
I 13-Dec-24 12:55:47 PM Wheat Flour Upview
2
o
I 13-Dec-24 12:55:35 PM Wheat Flour Upview (?’ G‘
F/arcode: V \ |
1 1
1 13-Dec-24 12:55:12 PM Wheat Flour Upview |/ Note / ‘ Outlier "

dd ob

1 Amostras exibidas/total de amostras 2 Data e hora
(para filtro aplicado)

Fig. 7: Menu Dados

3  Filtro aplicado 4 Nome da aplicagao

5 Botao Filtro 6 Botao de visualizagao estendida

7 ID da amostra 8 Propriedades da amostra

9 Exibe os espectros 10 Exibe as propriedades, os valores
previstos, os valores de referéncia

11 Ampliar area da observagao 12 Codigo de barras

13 Observacao 14 Botao Detalhes da medicéo

15 Botao Editar metadados 16 Botao Adicionar ao conjunto de

dados de calibragao
17 Numero do pedido

Barra azul: Amostra adicionada ao indicador do conjunto de dados de calibragéo
Barra roxa: A amostra tem um indicador de valores de referéncia

Ver:

Capitulo 4.10 “Inserir valores de referéncia”, pagina 54

Capitulo 4.12 “Execute o AutoCal para criar ou atualizar calibragdes”, pagina 57
Exporting measurement data

Capitulo 4.14 “Criar relatorios”, pagina 62

Selecionar filtro

Os filtros permitem que o usuario restrinja a selegcdo da amostra aquelas que
cumprem critérios especificos.

Caminho de navegacao
> () => [Histérico]

» Navegue até o menu [Histérico] seguindo o caminho de navegagao.
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» Toque no botdo Filtrar.
= A tela mostra uma caixa de dialogo com filtros selecionaveis.

Time Period

- [X

@\order
@\sample ID
@\Filter by Calibration ©
@\Filtar by Reference Values ®

The number of measurements displayed by the filter is limited to value of the configuration
parameter 'Maximum Measurements to Display' (2500).

If the filter produces more data than this threshold, the most recent measurements are
displayed.

Fig. 8: Filtro da caixa de dialogo

Filter
@\A"Plicatic,n
Wheat Flour Upview

Aplicacao 2 Periodo (também personalizado)
3 Pedido 4 ID da amostra

5 Adicionado ao conjunto de dados de 6 Valores de referéncia Sim/néo
calibragdo Sim/nao

» Selecione as configurac¢des de filtro de acordo com os requisitos.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= A tela mostra as medi¢des filtradas.

Cancelar a selegao do filtro

Caminho de navegacao
> () => [Histdrico]

» Navegue até o menu [Historico] seguindo o caminho de navegagao.
» Toque no bot&o Filtrar.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com filtros selecionaveis.

» Toque no botdo [X] de um filtro especifico ou no botdo [Limpar] para remover
todos os filtros.

» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= A tela mostrara todas as medi¢des disponiveis.
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4.3.3 Menu Aplicativo

No menu [Aplicativo], os aplicativos podem ser criados, editados e selecionados.

Fig. 9: Menu Aplicativo

1 Mostra uma lista de aplicativos ou 2 Mostra uma lista de configuragdes
propriedades disponiveis disponiveis.

Ver:

Editar um aplicativo

Capitulo 4.7 “Excluir um aplicativo”, pagina 35

Editar uma propriedade

Capitulo 4.9 “Excluir uma propriedade”, pagina 53

Capitulo 4.13.2 “Importar dados do aplicativo”, pagina 61
Capitulo 4.13.3 “Exportar de dados de aplicativo”, pagina 62
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4.3.4 Menu Ferramentas

O menu Ferramentas oferece diferentes ferramentas para manutengao e

configuragdes de aplicativos.

Fig. 10: Menu Ferramentas

1 Ferramentas

As seguintes ferramentas est&o disponiveis:

Acao Opcao

Explicacao

[Log do NIRWise] Visualizagéo

Mostra uma caixa de dialogo com
uma lista de mensagens que
ocorreram durante a operagao.

(todos os usuarios)

[Backup de dados Procedimento
do NIRWise]

Realizar um backup de dados.
(somente administrador)

Consulte Capitulo 7.4 “Realizar um
backup de dados”, pagina 82

[Testes do Procedimento
sistema estendido]

Realizar diferentes testes do sistema.
(somente administrador)

Consulte Capitulo 7.3.2 “Realizar um
teste abrangente do sistema”,
pagina 81

Consulte Capitulo 7.3.3 “Realizar um
Teste avancado do sistema”,
pagina 82
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Acao Opcao

Explicacao

[Teste de BCV]  Procedimento

Realizar um teste de correcado de
linha de base.

(somente administrador)

Consulte Capitulo 7.3.1 “Realizar um
teste de vetor de correcao de linha de
base”, pagina 81

[Confirmar Redefinir
substituicao da
lampada]

Consulte Confirmar substituicao da
lampada

(somente administrador)

[Solicitagdo de Procedimento

licenga]

Consulte Solicitar uma licenga

(somente administrador)

[Host remoto] Abrir o programa

O software TeamViewer é aberto
para suporte remoto.

(somente administrador)

[Restaurar
backup]

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da BUCHI.

[Modo de limpeza] Procedimento

Consulte Limpar a tela

(todos os usuarios)

[Contadores
operacionais]

Visualizar/procedimento

Os dados exibidos dependem da
configuragao do sistema:

Tempo total de operagdo/Tempo de
operacao de NIR/visualizagdo UP da
ldampadalvisualizagcao UP da
referéncia/Temperatura do sistema/
Tempo de rotagdo/Tempo de
operacgao VIS/visualizagdo DOWN da
ldmpadal/visualizagdo DOWN da
referéncia/Umidade do sistema

(somente administrador)

[Historico de teste Visualizagéo
do sistema

Mostra uma caixa de didlogo com
mais informacgdes sobre os testes

estendido] realizados.
(somente administrador)
[Calibrar BCV] Procedimento Consulte Calibrar Vetor de corregéo

de linha de base (BCV)
(somente administrador)

[Importar dados  Procedimento
de referéncia
externa]

Consulte Capitulo 6.4.4 “Importar
dados de referéncia padronizados”,
pagina 74

[Importar licenga] Procedimento

Consulte Importar uma licenca

(somente administrador)

[Copiar arquivos » Entre em contato com o
de dados] Atendimento ao cliente da BUCHI.
[Configuragbes de » Entre em contato com o
fabrica] Atendimento ao cliente da BUCHI.

28/92
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4.4 Barra de status

A barra de status mostra o status do instrumento.
Os seguintes status sao possiveis:

Indicagdes na barra de status

Visualizacao

Status

Estabilizar o espectrometro

Mostra o tempo restante.

Pronto para medir

O instrumento esta pronto para a medigao.

Temperando para

O instrumento esta sendo aquecido.

A barra Status mostra a temperatura alvo e a
temperatura atual do instrumento.

Configurando...

O instrumento sera ligado.

O instrumento esta carregando um aplicativo.

Medindo...

O instrumento esta realizando uma medigao.

Ajustando o tempo de
exposigao...

Inicializagao do instrumento

Calibrando o BCV...

O instrumento calibra o Vetor de correcado da linha
de base.

Inicializando...

Inicializagao do instrumento

Medindo a referéncia escura...

O instrumento mede a referéncia escura interna.

Erro

Ocorreu um erro.

Consulte Ajuda em caso de falha

Testes do sistema estendido

A acgao Teste do sistema estendido é ativada. O
instrumento aguarda a acao.

Pré-condicionamento...

Inicializagao do instrumento

Teste padrao do sistema em
execugao...

O equipamento realiza um Teste padrdo do
sistema.

Teste do sistema...

Instrumento executando testes internos

Pronto para configuragao

® Nenhum aplicativo selecionado.

® Nenhuma correcéo de linha de base para a
apresentacao da amostra do aplicativo atual
definida.

Medindo a referéncia branca...

Inicializagao do instrumento

Pré-aquecimento da lampada

O instrumento esta aquecendo a lampada. A barra
de status mostra o tempo restante.

Simbolos na barra de status

Simbolo

Status

O usuario atual esta conectado como
administrador

O software estd no modo de administrador.

O usuario atual esta conectado como operador.
O software esta no modo de operador.

Ocorreu um aviso, verifique o [Log do NIRWise].

Consulte Capitulo 4.3.4 “Menu Ferramentas”,
pagina 27
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4.5

Fazer login no modo de administrador

Caminho de
navegacao

>

Pré-requisito:
M O software estad no modo de operador.

» Navegue até o menu [Ferramentas] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungdo [Login] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os usuarios disponiveis.
» Toque em [Administrador].
= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira a senha.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O software esta no modo de administrador.
= A barra de status mostra o icone Administrador.

Editar um aplicativo

NOTA
Os aplicativos s6 podem ser editados no modo Administrador.

Criar um novo aplicativo
Ha duas maneiras de criar um aplicativo:

® copiando um aplicativo existente
Consulte Capitulo “Criar um novo aplicativo copiando um existente”, pagina 31

® criando um novo aplicativo
Consulte Capitulo “Criar um novo aplicativo”, pagina 30

Criar um novo aplicativo
Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque na fungao [Adicionar] na barra de fungoes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um nome para o aplicativo.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O novo aplicativo sera criado.
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Criar um novo aplicativo copiando um existente

Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungdo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungao [Editar] em verde.

» Toque no aplicativo que vocé quer copiar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na fungdo [Copiar] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um nome para o aplicativo.
» Toque no botéo [OK].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com as propriedades do aplicativo copiado
destacadas em verde.

» Toque nas propriedades que nao deseja copiar.

= As propriedades desabilitadas sao realgcadas em branco.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O novo aplicativo sera criado.

4.6.2 Alterar o apelido de um aplicativo
A fungéo de apelido permite dar um nome local a um aplicativo ja definido.
Procedimentos:
Caminho de navegacao
-> =4

Pré-requisito:
I O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na agao [Apelido].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um apelido para o aplicativo.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O apelido é salvo.
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4.6.3 Alterar o modo de medicao de um aplicativo

Escolha o modo de medi¢ao de acordo com a configuracao para a apresentagéo da
amostra. Consulte Alterar a apresentagdo de amostra de um aplicativo
Os seguintes modos de medicao estao disponiveis:

Modo Explicacao

Reflectancia difusa O aplicativo executa a medi¢gdo no modo de reflectancia.

O modo de medic¢ao da reflectancia difusa é usado para medir
amostras sdlidas e em po.

Transflectancia O aplicativo executa a medi¢do no modo de transflectancia.
O modo de transflectancia é usado para medir liquidos e géis.

O modo de transflectancia requer o uso de uma tampa de
transflectancia.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
I O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungoes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na acdo [Modo de medi¢do].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.

4.6.4 Alterar a apresentacao de amostra de um aplicativo

Com o vetor de corregéo de linha de base (BCV), diferentes modos de apresentacéo
da amostra podem ser definidos para corrigir, por exemplo, o efeito do recipiente da
amostra na medigao espectral.

Os seguintes modos de apresentagéo estdo disponiveis:

Modos Explicacao

Padrao Aplique as configuragdes padréo para corregéo da linha de
base.

Novo Calibre uma corregao de linha de base individual. Consulte

Calibrating a Baseline Correction Vector (BCV)

Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2
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4.6.5

4.6.6

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na agéo [Apresentagdo da amostraj.

= A tela mostra uma caixa de didlogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.

Insira uma descri¢cao para um aplicativo
Procedimentos:

Caminho de navegacao
> 2

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque na agao [Descri¢do].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira uma descrigdo para o aplicativo.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= A descrigao é salva.

Alterar a rotagcao de um aplicativo

O aplicativo tem a opgéo de selecionar se a amostra sera girada durante a medigéo.
Estas sdo as configuragdes disponiveis:

Modo Explicacao
Sim O transportador de amostras gira durante a medicao.
Nao O transportador de amostras nao gira durante a medigéo.

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2
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4.6.7

4.6.8

Pré-requisito:

VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na agdo [Rotac¢éo].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.

Alterar a duracao da medicao de um aplicativo

O tempo de medi¢ao padrao (15 segundos) permite que a amostra conclua uma
rotacdo. O tempo de medigao mais curto ndo permite uma rotagao completa da
amostra.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2 |

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacgéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque na agdo [Duragdo da medigao].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor da duragéo ¢ salvo.

Inserir um procedimento operacional padrao (POP) para um
aplicativo

Cada aplicativo tem um procedimento operacional padrdao (POP) opcional associado.

Um procedimento operacional padrao (POP) mostra instru¢des para o usuario seguir
durante a medigéo.

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2
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Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na agao [POP].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira as etapas que o operador deve seguir para o aplicativo.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= A descrigado é salva.

4.6.9 Alterar a capacidade de selecao de um aplicativo
Altere a possibilidade de um aplicativo ser selecionado pelo usuario durante a
operagao.
Os seguintes modos estéo disponiveis:

Modo Explicacao
Sim O aplicativo é selecionavel.
Nao O aplicativo n&o é selecionavel.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
I O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacao.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungoes.

= A tela realga a fungéo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na agéo [Selecionavell].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.

4.7 Excluir um aplicativo

° NOTA

1 O procedimento a seguir exclui totalmente o aplicativo. Nao é possivel restaurar o
aplicativo apds sua excluséao.

Ha duas opgdes de exclusdo de aplicativo:
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Opcao na caixa de Explicacao
didlogo

[Sim] ® Exclui o aplicativo e todos os dados relacionados a ele.

o O aplicativo ndo pode mais ser selecionado.

o Exclui os dados de medicéao.

o Exclui 0 uso registrado.

o Exclui todos os dados de amostra registrados com o
aplicativo.

[N&o] ® Exclui o aplicativo e mantém os dados relacionados a ele.

o O aplicativo ndo pode mais ser selecionado.

Os dados de medig¢ao continuam disponiveis e podem ser
exportados.

O uso gravado permanece.

Todos os dados de amostra registrados com o aplicativo
permanecem disponiveis.

o

o

o

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.
» Toque no nome do aplicativo que vocé quer remover.
= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque na fungdo [Remover] na barra de fungdes.
» Confirme a pergunta de segurancga.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os dois modos de excluséo.
» Selecione o modo de exclusao.

Editar uma propriedade

NOTA
As propriedades s6é podem ser editadas no modo Administrador.

Criar uma nova propriedade
Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2 |

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.
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4.8.2

4.8.3

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque em uma das propriedades disponiveis.

= A tela exibe a visualizacdo de Propriedade.

» Toque na fungdo [Adicionar] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um nome para a propriedade.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= A nova propriedade é criada.

Alterar o nome de uma propriedade
NOTA

Nao é possivel alterar o nome de uma propriedade apds ela ter sido usada uma vez.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagado de Propriedade.

» Toque na agdo [Nome].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um nome para a propriedade.
» Toque no botao [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.
= O novo nome € salvo.

Alterar o apelido de uma propriedade

A funcgéo de apelido permite dar um nome local a uma propriedade definida
anteriormente.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
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48.4

4.8.5

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agdo [Apelido].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira um apelido para a propriedade.
» Toque no botao [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.
= O apelido é salvo.

Alterar a ordem de classificagdo de uma propriedade

A ordem de classificacdo define a posicao na qual a propriedade sera exibida em um
aplicativo quando houver varias propriedades.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacgéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Ordem de classificagao].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor da Ordem de classificagao é salvo.

Alterar o tipo de previsao de uma propriedade

A configuragéo do tipo de previsao influencia as possibilidades de configuragédo
adicionais da propriedade.

Estas sdo as configuragdes disponiveis:
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Tipo de
predicao

Explicacao

Configuracoes de previsoes
disponiveis

[Modelo de
calibragéo]

Usa o modelo de calibragao
atribuido para prever o valor do
parametro com base no
espectro.

O modelo de calibragdo usa um
modelo quimico.

Casas decimais, consulte
Capitulo 4.8.15 “Alterar as casas
decimais de uma propriedade”,
pagina 48

Unidade, consulte

Capitulo 4.8.16 “Alterar a
Unidade de uma propriedade”,
pagina 48

Faixa do comprimento de onda
inicial, consulte Capitulo 4.8.6
“Alterar a faixa de comprimento
de onda inicial (somente modelo
de calibragéo)”, pagina 42

Valor pés-previsto, consulte
Capitulo 4.8.7 “Alterar o valor
pos-previsto (somente modelo de
calibragdo)”, pagina 43

Inclinagéo, consulte

Capitulo 4.8.18 “Alterar a
inclinagdo de uma propriedade”,
pagina 49

Viés, consulte Capitulo 4.8.17
“Alterar o viés de uma
propriedade”, pagina 49

Mahalanobis, consulte

Capitulo 4.8.19 “Alterar o
Mahalanobis de uma propriedade
(somente modelo de calibragéo)”,
pagina 50

Alvo, consulte Capitulo 4.8.20
“Alterar o alvo de uma
propriedade”, pagina 51

Tolerancia min., consulte
Capitulo 4.8.24 “Alterar a
tolerancia minima de uma
propriedade”, pagina 53

Tolerancia max., consulte
Capitulo 4.8.23 “Alterar a

tolerancia maxima de uma
propriedade”, pagina 52

Limite min., consulte

Capitulo 4.8.22 “Alterar o limite
minimo de uma propriedade”,
pagina 52

Limite max., consulte

Capitulo 4.8.21 “Alterar o limite
maximo de uma propriedade”,
pagina 51
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Tipo de Explicacao Configuracoes de previsoes
predicao disponiveis
[Propriedade Usa propriedades de definicdo  Casas decimais, consulte
calculada] que séao calculos matematicos de Capitulo 4.8.15 “Alterar as casas
outras propriedades. Por decimais de uma propriedade”,
exemplo, matéria seca = 100 -  pagina 48
umidade Unidade, consulte

Capitulo 4.8.16 “Alterar a
Unidade de uma propriedade”,
pagina 48

Formula, consulte

Capitulo 4.8.10 “Alteracéo da
férmula (somente propriedade
calculada)”, pagina 45

Inclinagéo, consulte

Capitulo 4.8.18 “Alterar a
inclinagdo de uma propriedade”,
pagina 49

Viés, consulte Capitulo 4.8.17
“Alterar o viés de uma
propriedade”, pagina 49

Alvo, consulte Capitulo 4.8.20
“Alterar o alvo de uma
propriedade”, pagina 51
Tolerancia min., consulte
Capitulo 4.8.24 “Alterar a
tolerancia minima de uma
propriedade”, pagina 53

Tolerancia max., consulte
Capitulo 4.8.23 “Alterar a

tolerancia maxima de uma
propriedade”, pagina 52

Limite min., consulte

Capitulo 4.8.22 “Alterar o limite
minimo de uma propriedade”,
pagina 52

Limite max., consulte

Capitulo 4.8.21 “Alterar o limite
maximo de uma propriedade”,
pagina 51
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Tipo de
predicao

Explicacao

Configuracoes de previsoes
disponiveis

[Cor]

Somente para modelos com um
detector visivel.

Mede a cor da amostra.

Casas decimais, consulte
Capitulo 4.8.15 “Alterar as casas
decimais de uma propriedade”,
pagina 48

Observador, consulte
Capitulo 4.8.11 “Alterar o
observador (somente cor)”,
pagina 46

lluminar, consulte Capitulo 4.8.12
“Alterar o iluminante (somente
cor)’, pagina 46

Métrica, consulte Capitulo 4.8.13
“Alterar a métrica (somente cor)”,
pagina 47

Elemento métrico, consulte
Capitulo 4.8.14 “Alterar o
elemento métrico (somente cor)”,
pagina 47

Inclinagéo, consulte

Capitulo 4.8.18 “Alterar a
inclinagdo de uma propriedade”,
pagina 49

Viés, consulte Capitulo 4.8.17
“Alterar o viés de uma
propriedade”, pagina 49

Alvo, consulte Capitulo 4.8.20
“Alterar o alvo de uma
propriedade”, pagina 51

Tolerancia min., consulte
Capitulo 4.8.24 “Alterar a
tolerancia minima de uma
propriedade”, pagina 53

Tolerancia max., consulte
Capitulo 4.8.23 “Alterar a
tolerancia maxima de uma
propriedade”, pagina 52

Limite min., consulte

Capitulo 4.8.22 “Alterar o limite
minimo de uma propriedade”,
pagina 52

Limite max., consulte

Capitulo 4.8.21 “Alterar o limite
maximo de uma propriedade”,
pagina 51

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-
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Pré-requisito:

VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Tipo de previsdo].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.

» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor é salvo.

» Edite as configuragdes de previséo disponiveis de acordo com suas
necessidades.

4.8.6 Alterar a faixa de comprimento de onda inicial (somente

modelo de calibragao)

Selecione a faixa de comprimento de onda para a calibragao inicial.

NOTA

As alteragdes no arquivo do projeto substituem a selegéao feita aqui.

Estas s&do as configuragdes disponiveis:

Tipo de Explicacao

comprimento de

onda

[Somente NIR] Faixa de variagdo do comprimento de onda NIR apenas (900 —

1.700 nm)
[Somente VIS] Faixa de variagdo do comprimento de onda VIS apenas (400 —
900 nm)

[VIS NIR] Faixa de comprimento de onda NIR e VIS (400 — 1.700 nm)

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungéo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungao [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagcao de Propriedade.
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» Toque na agdo [Faixa inicial do comprimento de ondal.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.
» Selecione um valor.

» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor é salvo.

= O valor da faixa Inicial de comprimento de onda sera salvo.

4.8.7 Alterar o valor pés-previsto (somente modelo de calibragao)

Estas sao as configuragdes disponiveis:

Tipo de pés-previsao Explicacao

[Valor previsto] Calcula os valores conforme previsto pelo modelo quimico.

[Residuo] E uma indicagéo da aplicabilidade do modelo.

O residuo é o valor RMS da diferenga entre a amostra pré-
tratada e os espectros reconstruidos do modelo.

[Distancia de Calcula o valor com base em um célculo de Mahalanobis
Mahalanobis]

[Calibracao base Converte o valor do parametro da calibragéo no valor
padréao] obtido com um teor de umidade diferente.

Uma umidade de propriedade é necessaria para realizar
esse tipo de pds-previsao.
Ver:

Capitulo 4.8.8 “Alterar a base de calibragdo (somente
modelo de calibragdo)”, pagina 44

Capitulo 4.8.9 “Alterar a base do monitor (somente modelo
de calibragéo)”, pagina 44

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software estad no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungéo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Valor pos-previsto].

= A tela mostra uma caixa de didlogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.
= O valor sera salvo.

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential 43/92



4 | Operagao

BUCHI Labortechnik AG

4.8.8 Alterar a base de calibragao (somente modelo de calibragao)

Estas sdo as configuragbes disponiveis:

Tipo Explicacao

[Base seca] O valor da propriedade € expresso negligenciando a
presenca de agua na amostra.

A contribuicdo da agua é subtraida do célculo.

[Umidade xx%] O valor da propriedade é expresso presumindo um teor de
agua de xx%.

A quantidade de agua é expressa como uma porcentagem
do peso total.

[Sem preparagéo] O valor da propriedade é expresso incluindo a presenca de
agua na amostra.

A contribuicdo da agua esta incluida no calculo.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

M O [Padrdo da base de calibragao] do tipo pos-previsao é selecionado.
» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agado [Base de calibragao].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.
= O valor é salvo.
= O valor da base de calibracao sera salvo.

4.8.9 Alterar a base do monitor (somente modelo de calibragao)

Estas sdo as configuracdes disponiveis:

Tipo Explicacao

[Base seca] O valor da propriedade é expresso negligenciando a
presenga de agua na amostra.

A contribuicdo da agua é subtraida do calculo.

[Umidade xx%] O valor da propriedade € expresso presumindo um teor de
agua de xx%.

A quantidade de agua é expressa como uma porcentagem
do peso total.
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4.8.10

Tipo Explicacao

[Sem preparacéo] O valor da propriedade é expresso incluindo a presenca de
agua na amostra.

A contribuicdo da agua esta incluida no calculo.

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

M O [Padrdo da base de calibragao] do tipo pos-previsdo é selecionado.
» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungéo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagédo de Propriedade.

» Toque na agao [Exibir base].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.

» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor é salvo.

= O valor da base de exibigdo sera salvo.

Alteracao da férmula (somente propriedade calculada)

Férmula de calculo para a previsao.

Determina como inserir uma férmula, consulte Capitulo 10.3 “Regras para inserir
uma férmula”, pagina 87

Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagdo de Propriedade.

» Toque na agdo [Formula].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.
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4.8.11

4.8.12

» Inserir a formula.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= A férmula sera salva.

Alterar o observador (somente cor)

As configuragdes disponiveis correspondem ao padréao internacional CIE 1931/CIE
1964.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
= =2

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagao.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungoes.

= A tela realca a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Observador].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.

» Selecione um valor.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor é salvo.
= O valor do tipo observador sera salvo.

Alterar o iluminante (somente cor)

As configuracgdes disponiveis correspondem ao padrao internacional 1ISO
11664-2:2007/CIE S 014-2:2006.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungoes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.
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4.8.13

4.8.14

» Toque na agéo [lluminante].
= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor do iluminante sera salvo.

Alterar a métrica (somente cor)
Estas séo as configuragbes disponiveis:

Tipo Explicacao

[Laboratdrio] Calcula as métricas no espago de cores L*a*b.
[LCh] Calcula as métricas no espago de cores L*C*h.
[XYZ] Calcula os valores no espago de cores XYZ.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagédo de Propriedade.

» Toque na agdo [Métrica].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor da Métrica sera salvo.

Alterar o elemento métrico (somente cor)

As opc¢oes disponiveis dependem da métrica selecionada em Capitulo 4.8.13 “Alterar
a métrica (somente cor)”, pagina 47
Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:

M O software estad no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realca a fungéo [Editar] em verde.
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» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.
= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.
= A tela exibe a visualizacao de Propriedade.

» Toque na agdo [Elemento métrico].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com os valores selecionaveis.
» Selecione um valor.

» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor é salvo.

= O valor do elemento métrico € salvo.

4.8.15 Alterar as casas decimais de uma propriedade

Numero de casas decimais exibidas por uma propriedade.
Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungao [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agdo [Casas decimais].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada numérica.
» Insira o valor na caixa de entrada numeérica.

» Toque no botao [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor das casas decimais sera salvo.

4.8.16 Alterar a Unidade de uma propriedade

NOTA
Caracteres especiais

» Selecione o botdo [Shift] na caixa de entrada alfanumérica.
= A caixa de entrada alfanumérica mostra os caracteres especiais disponiveis.

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
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» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagado de Propriedade.

» Toque na agdo [Unidade].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.

» Insira uma unidade para a propriedade.
» Toque no botao [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.
= A unidade é salva.

4.8.17 Alterar o viés de uma propriedade

Um viés é um valor constante.
Esse valor é adicionado ao resultado de uma previsao para corrigir um desvio
constante entre os valores previstos e os valores de referéncia.

Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungdo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagédo de Propriedade.

» Toque na acgao [Vies].

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada
numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numeérica.

» Toque no botéo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor do viés sera salvo.

4.8.18 Alterar a inclinagcao de uma propriedade

A inclinagao é um fator usado para corrigir diferencas sistematicas proporcionais
entre o resultado de uma medicao e o valor de referéncia.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =z
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4.8.19

Pré-requisito:

VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Inclinagéo].

= O painel de controle mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada
numeérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numeérica.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor da inclinacéo sera salvo.

Alterar o Mahalanobis de uma propriedade (somente modelo
de calibragao)

A distancia de Mahalanobis € uma medida de similaridade espectral entre o espectro
medido e o conjunto de dados usado na calibragao.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
-> =74

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagao.
» Toque na fungdo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realca a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizacao de Propriedade.

» Toque na acao [Mahalanobis].

= O painel de controle mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada
numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor de Mahalanobis sera salvo.
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4.8.20 Alterar o alvo de uma propriedade

Define o valor almejado, relativo ao qual as tolerancias séo consideradas.
Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Alvo].

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada
numeérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor do alvo sera salvo.

4.8.21 Alterar o limite maximo de uma propriedade

Define o limite superior da propriedade.
Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagao.

» Toque na fungdo [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realca a fungéo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na acgao [Limite max].

= O painel de controle mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada
numérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.

» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O valor do limite sera salvo.
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4.8.22

4.8.23

Alterar o limite minimo de uma propriedade
Define o limite inferior da propriedade.

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agdo [Limite min].

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada
numeérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor do limite sera salvo.

Alterar a tolerancia maxima de uma propriedade

A tolerancia é uma diferenga do valor alvo.
Define a tolerancia superior em relagéo ao alvo.
Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungéo [Editar] na barra de fungées.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agdo [Tolerdncia maximalj.

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada
numeérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numeérica.
» Toque no botéo [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.

= O valor da tolerancia sera salvo.

52/92

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential



BUCHI Labortechnik AG

Operacao | 4

4.8.24 Alterar a tolerancia minima de uma propriedade

4.9

A tolerancia é uma diferenga do valor alvo.
Define a tolerancia inferior em relagéo ao alvo.
Procedimentos:

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
M O software estad no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegagao.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realca a fungéo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer editar.

= A tela exibe a visualizagao de Propriedade.

» Toque na agao [Tolerancia min].

= O painel de controle mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada
numeérica.

» Insira o valor na caixa de entrada numérica.
» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
= O valor da tolerancia sera salvo.

Excluir uma propriedade

NOTA
N&o é possivel excluir uma propriedade apos ela ter sido usada para medigéao.

Procedimentos:

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

= A tela realga a fungéo [Editar] em verde.

» Toque no nome do aplicativo que vocé quer editar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque no nome da propriedade que vocé quer remover.

= A tela realca o aplicativo em verde.

» Toque na fungdo [Remover] na barra de fungdes.
» Selecione [Sim] para confirmar a agdo em resposta a pergunta de confirmagao.

= A propriedade sera excluida.
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4.10 Inserir valores de referéncia

4101

Caminho de navegacao

-> () A => [Histérico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Editar] Permite a edigao do item selecionado.

[Adicionar ao Adiciona o item selecionado ao conjunto de
= conjunto de  dados de calibragao.
dados de
calibragdo]

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador.

I As amostras foram medidas com o instrumento e sdo rotuladas de modo
adequado e exclusivo.

VI Os valores de referéncia das amostras foram determinados por um método
primario.

» Navegue até o menu [Histérico] seguindo o caminho de navegagao.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungoes.

= A tela realga a fungdo [Editar] em verde.

» Toque no nome da medigdo que vocé quer editar.

= A amostra é realgada em verde e os detalhes da medigdo com as propriedades
aparecem no lado direito da tela.

» Toque na propriedade que vocé quer editar.
= A tela mostra uma caixa de didlogo com uma caixa de entrada numeérica.

» Insira o valor de referéncia.
» Toque no botédo [OK].

= O valor de referéncia é definido.

» Insira os valores de referéncia para outros parametros, se necessario.
» Toque no botdo [Adicionar ao conjunto de dados de calibragéo].

= O botéo sera destacado em verde e a medigao sera ativada para o AutoCal.
» Repita essas etapas para todas as amostras que deseja adicionar a calibragao.

Importe valores de referéncia por meio de um modelo do
Excel

Caminho de navegacao

- M = [Histérico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Exportar] Exporta os dados

marcados.

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador.

VI As amostras foram medidas com o instrumento e identificadas de modo adequado
e exclusivo.

VI Os valores de referéncia das amostras foram determinados por um método
primario.
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» Navegue até o menu [Histérico] seguindo o caminho de navegagao.

» Selecione as medidas relevantes (aquelas para as quais novos valores de
referéncia estao disponiveis). Consulte Guia rapido do ProxiMate —
exportacées e relatdrios sobre como selecionar varias amostras

» Toque na fungdo [Exportar] na barra de fungdes.

= A tela exibe uma caixa de dialogo.

OExport @ Reference Values

Laboratory Reference Values - Excel

Create an Exced file that containg apphcabons, propenies and selected
sampie 10

Create Excel Template

Import [aboratory reference values froen an Excel flg.

Import Reference Values

Close

» Selecione a guia Valores de referéncia.

» Selecione o botéo [Criar modelo do Excel].

= A tela mostra um menu de janelas.

» Selecione um local de acordo com suas necessidades. Nado altere o nome o
arquivo de modelo.

» Toque no botdo [Salvar].

= A tela mostrara uma confirmagao de que o modelo foi criado e salvo.

» Toque no botdo [OK].

= O modelo sera exportado.

» Transfira o modelo para um local confiavel em um PC, caso contrario ele sera

aberto no modo protegido.

Abra o modelo com o Excel e insira os valores de referéncia.

Proteja 0 modelo com os valores de referéncia.

Copie o0 modelo para um USB ou para o ProxiMate.

Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacéo.

Toque na fungao [Importar] na barra de fungdes.

= A tela exibe uma caixa de dialogo.

» Selecione a guia Valores de referéncia.

» Selecione a agaof Importar valores de referéncia].

vvVvyVvyy

= A tela exibe a caixa de dialogo Abrir arquivos.
» Selecione o arquivo que vocé quer importar.
» Toque no botdo [OK].

= A tela mostra uma confirmacao informando quantos valores de referéncia foram
importados.

= Os valores de referéncia sao importados e exibidos nos detalhes de medigédo das
amostras relacionadas.
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4.11 Importe valores de referéncia por meio de um modelo do

Excel
Caminho de navegacao

> h A => [Histérico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Exportar] Exporta os dados

marcados.

Pré-requisito:
V O software esta no modo de administrador.

v As amostras foram medidas com o instrumento e identificadas de modo adequado
e exclusivo.

VI Os valores de referéncia das amostras foram determinados por um método
primario.

» Navegue até o menu [Histérico] seguindo o caminho de navegagéo.

» Selecione as medidas relevantes (aquelas para as quais novos valores de
referéncia estao disponiveis). Consulte Guia rapido do ProxiMate —
exportagbes e relatdrios sobre como selecionar varias amostras

» Toque na fungdo [Exportar] na barra de fungdes.

= A tela exibe uma caixa de dialogo.

OExport @ Reference Values

Laboratory Reference Values - Excel

Create an Exced file that containg apphcabons, propenies and selected
sampie 10

Create Excel Template

Import [aboratory reference values froen an Excel flg.

Import Reference Values

Close

» Selecione a guia Valores de referéncia.

» Selecione o botéo [Criar modelo do Excel].

= A tela mostra um menu de janelas.

» Selecione um local de acordo com suas necessidades. Nao altere o nome o
arquivo de modelo.

» Toque no botdo [Salvar].

= A tela mostrara uma confirmagao de que o modelo foi criado e salvo.

» Toque no botéo [OK].

= O modelo sera exportado.

» Transfira o modelo para um local confiavel em um PC, caso contrario ele sera

aberto no modo protegido.

Abra o modelo com o Excel e insira os valores de referéncia.

Proteja 0 modelo com os valores de referéncia.

Copie o0 modelo para um USB ou para o ProxiMate.
Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacéo.

vvyVvyy
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» Toque na fungao [Importar] na barra de fungdes.
= A tela exibe uma caixa de dialogo.

» Selecione a guia Valores de referéncia.
» Selecione a agédo[ Importar valores de referéncia].

= A tela exibe a caixa de dialogo Abrir arquivos.

» Selecione o arquivo que vocé quer importar.
» Toque no botdo [OK].

= A tela mostra uma confirmacao informando quantos valores de referéncia foram
importados.

= Os valores de referéncia sao importados e exibidos nos detalhes de medigédo das
amostras relacionadas.

4.12 Execute o AutoCal para criar ou atualizar calibragées

Caminho de navegacao
-> () => [Historico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta secao:

[Autocal] Inicia a funcéo de
calibragao automatica.

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador.

VI Os valores de referéncia de pelo menos trés amostras sdo definidos no menu
[Histérico] para a aplicagdo e parametro escolhidos e pelo menos trés valores de
referéncia sao diferentes.

» Navegue até o menu [Histdrico] seguindo o caminho de navegagao.
» Navegue até uma das medicbes que deseja adicionar a calibracéo.
» Toque na medigéao.

= A amostra é realgada em verde e os detalhes da medigdo com as propriedades
serao exibidos no lado direito da tela.

» Toque no botdo [AutoCal] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma lista de todas as propriedades do
aplicativo selecionado.

» Desmarque todas as propriedades que nao deseja atualizar.
» Confirme com [OK].
= A tela exibe a caixa de dialogo Atualizando calibracgéo.

= Quando o processo de calibragdo for concluido, a tela exibira a caixa de dialogo
Confirmar calibragéo.

» Compare os modelos de calibragdo antes e depois da extensao.
» Escolha [Aceitar] ou [Rejeitar] o novo modelo de calibragéo.

= Se 0 novo modelo de calibragao for aceito, 0 modelo de calibragédo antigo sera
substituido e armazenado na pasta de historico da pasta de calibragao.

= Se 0 novo modelo de calibracao for rejeitado, o modelo de calibragdo antigo
permanecera.
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@ © 9® 9 ® 9

] B
o

1 Nome dos parémetros estatisticos 2 Valores dos parédmetros estatisticos
da calibragao real

3 Valores dos parametros estatisticos 4 IDs das ultimas n (padrao = cinco)
da nova calibracao medicdes

5 Valores de parametros de acordo 6 Valores de parametro conforme
com a calibragao real previsto pela nova calibragao

7 Botao [Aceitar] 8 Botao [Rejeitar]

4.12.1 Abra o resumo da calibragcao para encontrar informacgoes
estatisticas

Caminho de navegacao
N m - [Iniciar]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Selecionar] Seleciona o aplicativo
4 marcado.

Pré-requisito:
M Pelo menos um aplicativo & carregado no NIRWise.

» Navegue até o menu [Iniciar] de acordo com a rota de navegagéo.
» Toque no botéo [Aplicativo].

= O menu [Aplicativo] é aberto.

» Toque no aplicativo de interesse.

= O aplicativo é destacado em verde.

» Confirme com o botdo [Selecionar] na barra de fungdes.

= O menu retorna ao menu [Iniciar] e as propriedades do aplicativo selecionado
sdo exibidas no lado inferior direito.

» Toque na propriedade de interesse.

= A tela exibe uma caixa de didlogo com o resumo da calibragdo dessa
propriedade.

» Confirme com [OK] para fechar a caixa de dialogo.
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4.13 Importar e exportar

4.13.1 Exportar dados de medicao

Criar exportagoes
Tipos de exportagcdes no NIRWise:

e tsv: formato usado no software de quimiometria NIRWise Plus. Contém valores
medidos, valores de referéncia e dados espectrais.

® jdx: formato de exportagéo geral.
® csv: contém valores medidos e, opcionalmente, metadados e valores de referéncia

e/ou dados espectrais.
Criar uma exportagao de uma Unica amostra
Caminho de navegacao

-> () => [Histérico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Exportar] Exporta os dados

marcados.

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador.
M Pelo menos uma medig&o esta disponivel no menu Historico.

» Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacéo.
» Navegue até a medigdo que vocé quer exportar e toque nela.

= A tela real¢ca a medigao em verde.
» Toque na fungdo [Exportar] na barra de fungdes.
= A tela exibe o menu Exportar.

@ Export O Reference Values

Export Measurement Data
1 measurement(s) selected.
@ NIRWise PLUS (.tsv)
O JCAMP (jdx)
QO Tabular (.csv)

Include Meta and Reference Data

Include Spectra

Raw Wavelength Range

» Selecione o formato de arquivo que vocé quer exportar.
» Toque no botdo [Exportar].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.
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Criar uma exportagao de varias amostras do mesmo aplicativo
Caminho de navegacao

-> () | = [Histérico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Exportar] Exporta os dados

marcados.

v

= [Selecdo mdltipla] Ativa a selegdo mdltipla de
— medicdes.

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador.

M Pelo menos duas medigdes do mesmo aplicativo estéo disponiveis no menu
Histérico.

» Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacao.

» Navegue até uma das medi¢cdes que vocé quer exportar e toque nela.

= A tela realga a medigao em verde.

» Toque no botédo [Sele¢cdo multipla] na barra de fungoes.

= A visualizagdo de amostra apresenta apenas as medigdes do aplicativo
selecionado, e o botdo [Selecdo multipla] é realgado em verde.

» Toque em todas as outras amostras que vocé quer exportar.
= Todas as amostras selecionadas sao destacadas em verde.
» Toque na fungédo [Exportar] na barra de fungdes.

= A tela exibe o menu Exportar.

» Selecione o formato de arquivo que vocé quer exportar.
» Toque no botdo [Exportar].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

Criar uma exportagcao de todas as amostras do mesmo aplicativo

Caminho de navegacao
> () = [Histérico]

Simbolos da barra de fun¢des usados nesta segao:

[Exportar] Exporta os dados
marcados.
= [Selegédo muiltipla] Ativa a selegdo multipla de
medicdes.
[Selecionar tudo] Seleciona todas as

medic¢des na lista.

AVISO! disponivel
somente se a selegao
multipla estiver ativada

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador.

M Pelo menos duas medicdes do mesmo aplicativo estéo disponiveis no menu
Histérico.

» Navegue até o menu Histdrico seguindo o caminho de navegacgao.
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4.13.2

» Navegue até uma das medi¢cdes que vocé quer exportar e toque nela.
= A tela realga a medigao em verde.
» Toque no botédo [Selecdo multipla] na barra de fungoes.

= A visualizagdo de amostra apresenta apenas as medigdes do aplicativo
selecionado, e o bot&o [Selecdo multipla] é realgado em verde.

» Toque no botdo [Selecionar tudo].

= Todas as amostras do aplicativo sdo destacadas em verde.
» Toque na fungado [Exportar] na barra de fungdes.

= A tela exibe o menu Exportar.

» Selecione o formato de arquivo que vocé quer exportar.
» Toque no botdo [Exportar].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

Acessar arquivos de dados criados

Caminho de navegacao
-> = [Ferramentas]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

E [Ir para Windows] A visualizagdo muda para a
tela do Windows®.

» Navegue até o menu [Ferramentas] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque no botao [Ir para o Windows].
= A tela muda para a area de trabalho do computador integrado.

» Abra a pasta NirWiseData na area de trabalho.

» Navegue até as subpastas Exportagcdes e depois para Dados.

» Localize o arquivo exportado rotulado com o nome do aplicativo e o carimbo de
data e hora da exportagao.

Importar dados do aplicativo

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:

VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque na fungdo [Importar] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo para escolher as pastas.

» Navegue até a pasta de salvamento do aplicativo que deseja importar.
» Selecione o aplicativo.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com as propriedades do aplicativo que vocé
deseja importar. Todas as propriedades sao destacadas em verde.

» Toque nas propriedades que ndo deseja importar.

= As propriedades desabilitadas sado realcadas em branco.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O aplicativo é importado.
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4.13.3 Exportar de dados de aplicativo

Essa fungao de exportagdo permite o uso de aplicativos (ndo licenciados) em outro

instrumento.

NOTA

O local da pasta de destino é fixo. Consulte Capitulo 10.2 “Informagdes dos arquivos

e locais das pastas”, pagina 86

Caminho de navegacao

-> =2

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no

modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.

» Toque no aplicativo que vocé quer exportar.

= A tela realga o aplicativo em verde.

» Toque na fungédo [Exportar] na barra de fungdes.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com as propriedades do aplicativo que vocé

deseja exportar. Todas as propriedades sdo destacadas em verde.

» Toque nas propriedades que nao deseja exportar.

= As propriedades desabilitadas sao realgadas em branco.

» Toque no botao [OK].

= A caixa de didlogo sera fechada.

= O aplicativo é exportado.

4.14 Criar relatérios

Os relatdrios contém as seguintes informacoes:

® |nformacdes sobre a empresa

® Detalhes do instrumento

® Resumo da medigéo (para varias amostras)

® Detalhes da medigao

® Resultados das medig¢des

® Espectro da amostra

4.14.1 Criar um relatério de uma unica amostra

Caminho de navegacao

-> () => [Histdrico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Relatério] Gera um relatério na tela.

[Imprimir] Envia o relatério para a
impressora.

[Salvar em PDF] Salva o relatério como
arquivo PDF.

[Salvar em Excel] Salva o relatério como
arquivo Excel.
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4.14.2

Pré-requisito:
VI Pelo menos uma medigdo esta disponivel no menu Historico.

I Uma impressora foi configurada no instrumento.

» Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacgao.
» Navegue até uma das medidas que vocé quer exportar e toque nela.

= A tela realga a medigao em verde.

» Toque na fungao [Relatar] na barra de fungdes.

= A tela mostra o relatério em PDF.

» Para imprimir o relatério, toque no botao [Imprimir].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com o progresso da impressao.

» Para exportar o relatério como arquivo PDF, toque no botao [Salvar PDF].
= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

» Para exportar o relatério como um arquivo do Excel, toque no bot&o [Salvar
excel].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

Criar um relatério de varias amostras do mesmo aplicativo

Caminho de navegacao

-> () => [Histdrico]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

[Relatério] Gera um relatdrio na tela.
[Selecdo multipla] Ativa a selecdo multipla de
— medigbes.
[Imprimir] Envia o relatério para a
impressora.
Bl [Salvar em PDF] Salva o relatério como
arquivo PDF.
EiRe [Salvar em Excel] Salva o relatério como

arquivo Excel.

Pré-requisito:
v O software esta no modo de operador para visualizagdo e exportagéo de
relatorios.

M O software estd no modo de administrador para imprimir relatérios.

M Pelo menos duas medicdes do mesmo aplicativo estéo disponiveis no menu
Histérico.

» Navegue até o menu Histérico seguindo o caminho de navegacao.

» Navegue até uma das medidas que vocé quer exportar e toque nela.

= A tela realca a medigao em verde.

» Toque no botado [Selegcdo multipla] na barra de fungdes.

= A visualizacdo de amostra apresenta apenas as medigdes do aplicativo
selecionado, e o botéo [Selecdo mdltipla] é realgado em verde.

» Toque em todas as outras amostras que vocé quer exportar.
= Todas as amostras selecionadas sao destacadas em verde.
» Toque na fungdo [Relatar] na barra de fungdes.

= A tela mostra o relatério em PDF.
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» Para imprimir o relatério, toque no botao [Imprimir].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com o progresso da impressao.

» Para exportar o relatério como arquivo PDF, toque no bot&o [Salvar PDF].
= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

» Para exportar o relatério como um arquivo do Excel, toque no botéo [Salvar
excel].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

Criar um relatério de todas as amostras do mesmo aplicativo

Caminho de navegacao

-> () | => [Histérico]

Simbolos da barra de fung¢des usados nesta segao:

[Relatério] Gera um relatdrio na tela.

[Selecdo mdltipla] Ativa a selegdo multipla de
medicoes.

[Selecionar tudo] Seleciona todas as
medic¢des na lista.
AVISO! disponivel
somente se a selegao
multipla estiver ativada
[Imprimir] Envia o relatério para a
impressora.

2 PDF [Salvar em PDF] Salva o relatério como
arquivo PDF.

[Salvar em Excel] Salva o relatério como

arquivo Excel.

Pré-requisito:
M O software estad no modo de operador para visualizagdo e exporta¢éo de
relatorios.

I O software esta no modo de administrador para imprimir relatorios.

I Pelo menos duas medi¢gdes do mesmo aplicativo estdo disponiveis no menu
Historico.

» Navegue até o menu Histdrico seguindo o caminho de navegacao.

» Navegue até uma das medidas que vocé quer exportar e toque nela.

= A tela realgca a medicdo em verde.

» Toque no botéo [Selegcdo multipla] na barra de fungdes.

= A visualizacdo de amostra apresenta apenas as medigdes do aplicativo
selecionado, e o botéo [Selegcdo mdltipla] é realgado em verde.

» Toque no botéo [Selecionar tudo].

= Todas as amostras do mesmo aplicativo sdo destacadas em verde.

» Toque na funcgao [Relatar] na barra de fungdes.

= A tela mostra o relatério em PDF.

» Para imprimir o relatério, toque no botao [Imprimir].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com o progresso da impressao.

» Para exportar o relatério como arquivo PDF, toque no botao [Salvar PDF].
= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.
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» Para exportar o relatério como um arquivo do Excel, toque no botéo [Salvar
excel].

= A tela exibe uma caixa de dialogo confirmando o sucesso da exportagéo.

4.14.4 Acessar arquivos de dados criados

Caminho de navegacao
> = [Ferramentas]

Simbolos da barra de fungdes usados nesta segao:

E [Ir para Windows] A visualizagdo muda para a
tela do Windows®.

» Navegue até o menu [Ferramentas] seguindo o caminho de navegagéo.
» Toque no botdo [Ir para o Windows].

= A tela muda para a area de trabalho do computador integrado.

» Abra a pasta NirWiseData na area de trabalho.

» Navegue até as subpastas Exportacdes e depois para Dados.

» Localize o arquivo exportado rotulado com o nome do aplicativo e o carimbo de
data e hora da exportagao.

4.15 Realizar uma medigao

° NOTA
1 Cadigo de barras/ID da amostra/Pedido/Observagao

O Cddigo de barras, o ID da amostra, o Pedido e a Observagcao para uma amostra
podem ser editados durante o processo de medigao a qualquer momento.

Consulte Capitulo “Inserir ID da amostra”, pagina 22

Consulte Capitulo “Inserir cédigo de barras”, pagina 22

Consulte Capitulo “Inserir observagao”, pagina 23

Consulte Capitulo “Inserir pedido”, pagina 23

Consulte Inserir prefixo de incremento automatico do ID da amostra

vvvyyVvyy

® NOTA
l A devolugdo da amostra de teste na produgédo pode causar contaminagéo.

» Na&o devolva a amostra de teste na producéo.

° NOTA
] | Transportador de amostras contaminado ou com defeito

Um transportador de amostras contaminado ou defeituoso causa erros de medicao.

» Na&o use transportadores de amostras com defeito.
» Garanta que o transportador de amostras esteja limpo.

° NOTA
l Resultados de medic¢ao incorretos devido a placas de Petri cheias demais.

O material de amostra pode cair das placas de Petri cheias demais. Esse material
de amostra pode levar a um acumulo de material na janela de medigéo, gerando
resultados de medicao incorretos.

» Na&o encha demais as placas de Petri.
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4.15.1 Preparacao do instrumento

Tempo necessario: até 30 min

Pré-requisito:
M Todas as operagbes de comissionamento foram concluidas. Consulte Instalacéo.

M Todas as operagdes de comissionamento foram concluidas.
» Toque no interruptor principal liga/desliga.

= O sistema ¢ iniciado.

= A tela destaca a barra de status amarela.

= Quando a fase de inicializagao estiver concluida, a barra de status mudara de
amarelo para preto.

4.15.2 Iniciar a medigao

Caminho de navegacao
> =2

Pré-requisito:
M O instrumento esta preparado. Consulte Capitulo 4.15.1 “Preparagéo do
instrumento”, pagina 66

» Navegue até o menu [Aplicativo] seguindo o caminho de navegacéo.
» Toque no aplicativo que vocé quer usar.

= A tela realca o aplicativo em verde.
» Toque na fungao [Selecionar] na barra de fungdes.
= A tela muda para o menu [Iniciar].

» De acordo com os requisitos da aplicagéo, coloque a amostra na area de
apresentagao da amostra.
» Toque no botédo [Controle].

= O instrumento esta realizando a medig¢ao.
= A barra de status mostra o status Medicéo.

4.15.3 Finalizar a medicao

Pré-requisito:

I O botdo de controle mostra uma das medi¢bes de status finalizada.

» O simbolo do botao de controle mostra qual é a categoria de especificagdes da
amostra.

As seguintes categorias de especificagdes sao possiveis:

Categorias de Explicacao, consulte Explicacao, consulte
especificacoes Capitulo “Botao de Capitulo 10.1
controle”, pagina 21 “Resultados das

medicoes”, pagina 86

Dentro da especificagao X X
Tolerancia X X
Limite X X

» Continue de acordo com a especificacdo em que a amostra esta.
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4154

Dentro da especificacao Tolerancia Limite
» Toque na fungao » Toque no botao de » Toque no botao de
[Confirmar] na barrade  controle controle
fungdes. » Toque na fungéo » Toque na fungéo
= A medicgo é salva. [Confirmar] na barrade  [Confirmar] na barra de
fungoes. funcoes.
= A medicao é salva. = A medicao é salva.

Desativagao do software

Caminho de navegacao

> R

» Navegue até o menu [Iniciar] de acordo com a rota de navegagao.
» Toque na fungdo [Desligar] na barra de fungdes.

» Responda YES a pergunta de confirmagao.

= O software esta sendo desligado.
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5 Transporte e armazenamento

5.1 Transporte

A AVISO

Risco de quebra devido ao transporte incorreto

» Certifique-se de que o instrumento esteja totalmente desmontado.

» Embale todos os componentes do instrumento adequadamente para evitar
quebras. Use a embalagem original sempre que possivel.

» Evite movimentos bruscos durante o transporte.

» Apos o transporte, verifique se ha danos no instrumento e em toda a vidraria.
Danos ocorridos no transporte devem ser comunicados a transportadora.
» Guarde a embalagem para transporte futuro.

v

5.2 Armazenamento

» Verifique se as condi¢gdes ambientais sdo cumpridas (veja Capitulo 3.7 “Dados
técnicos”, pagina 16).

» Sempre que possivel, armazenar o dispositivo em sua embalagem original.

» Apos o0 armazenamento, verificar se o dispositivo esta danificado e substitui-lo, se
necessario.

5.3 Movimentagao do instrumento

A A ATENCAO
Perigo decorrente do transporte incorreto

As possiveis consequéncias séo lesdes por esmagamento, cortes e fraturas.

» O instrumento deve ser transportado por duas pessoas ao mesmo tempo.
» Levante o instrumento nos pontos indicados.

ProxiMate™

Fig. 11: Movimentagao do instrumento

» Levante o instrumento. Isso exige duas pessoas elevando os pontos indicados na
parte inferior do instrumento.
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6
6.1

6.2

Instalacao

Antes da instalagcao

AVISO

Danos ao instrumento por liga-lo assim que recebé-lo.
Ligar o instrumento assim que recebé-lo, logo apés o transporte, pode causar danos.

» Condicione o instrumento apds o transporte.

Local de instalagao

AVISO

Risco de danos ao equipamento ou ferimentos devido a queda de objetos.

A tela externa e o computador ndo devem ser colocados em cima do instrumento,
pois podem cair.

» N&o coloque nenhum objeto em cima do instrumento.

O local de instalagcéo deve atender aos seguintes requisitos:

® Superficie firme, nivelada e sem vibragdes.

® Requisitos minimos de espago: 260 mm x 433 mm x 142 mm (L x P x A).
® | eve em conta as dimensdes e 0 peso maximos do produto.

® NZo exponha o equipamento a nenhuma carga térmica externa, como radiacéo
solar direta.

Conexoes elétricas

AVISO

Risco de danos ao instrumento devido a cabos inadequados de fornecimento
de energia.

Cabos de fornecimento de energia inadequados podem causar mau desempenho ou
danos ao instrumento

» Usar somente cabos de fornecimento de energia da BUCHI.

AVISO

O cabo da fonte de energia serve para desconectar o instrumento.

» Sempre deve haver acesso facil ao plugue de alimentagéo.
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Pré-requisito:
M A instalagio elétrica é a especificada na
etiqueta de identificagao.

M A instalacdo elétrica esta equipada com um
sistema de aterramento adequado.

M A instalagio elétrica esta equipada com
fusiveis adequados e recursos de seguranca
elétrica.

M O local de instalagéo € o especificado nos
dados técnicos. Consulte Capitulo 3.7 “Dados
técnicos”, pagina 16.

» Conecte o cabo de fornecimento de energia a

conexao no instrumento. Consulte Capitulo 3.4
“Estrutura”, pagina 13.

» Conecte o conector elétrico a uma tomada
propria.

6.4 Configuragoes de software

6.4.1 Solicite uma licenca para o software ou um aplicativo
Os seguintes dados s&o necessarios para solicitar a licenga:
® Nome da parte
® Numero da parte (nUmero do item do software ou do aplicativo)

® Numero de série (himero de série da licenga do software na pagina de rosto do
guia rapido ou numero de série do instrumento)

® Nome da empresa
® Primeiro nome

® Sobrenome

® Numero de série

® Pais

® Endereco de e-mail

Caminho de navegacéao
> - [Solicitagdo de licenca]

Pré-requisito:

M O software esta no modo de administrador.

» Toque no botéo [Solicitagcao de licenca].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com o menu solicitagao de licencga.
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Article Name

Article No.

Create

Company Name

First & Last Name

License Request

Serial Number

Country

Cancel

6.4.2

» Toque no botdo [Editar].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com uma caixa de entrada alfanumérica.
» Preencha as informagdes necessarias.

» Toque em [Criar] para salvar o arquivo de solicitagio de licenga.

= A tela exibe uma caixa de dialogo com uma confirmagéo e o local do arquivo de
solicitagao de licenca.

» Confirme com [OK].

» Abra o local e salve o arquivo de solicitagdo de licenga em um dispositivo USB ou
semelhante.

» Envie o arquivo de solicitacado de licenga e uma breve explicagao para
registration@buchi.com.

= Vocé recebera um arquivo de licenga de volta.

Importar uma licenga

Caminho de navegacao

-> = [Importar licenga]

Pré-requisito:

VI O software esta no modo de administrador.

M Um arquivo de licenga valido (nimero de série e data corretos) esta disponivel.
» Toque no botdo [Importar licenga].

= A tela mostra uma caixa de dialogo com locais da pasta.

» Navegue até o local do arquivo de licenga a ser importado.
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6.4.3

» Selecione o arquivo de licenga e confirme com [OK].

= A tela mostra uma caixa de dialogo confirmando que o arquivo de licenga foi
importado com sucesso.

» Confirme com [OK].

= As licengas disponiveis podem ser encontradas na seg¢éao Informacgées.
Antes de importar os aplicativos correspondentes, reinicie o software NIRWise.
Calibrar Vetor de corregao de linha de base (BCV)

Caminho de navegacao

> = [Calibrar BCV]

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador.

 Uma apresentacdo de amostra é definida.
M O instrumento é estabilizado com pelo menos 2 horas de funcionamento continuo.

» Navegue para a agdo [Calibrar BCV] seguindo o caminho de navegagao.
= O software mostra uma caixa de dialogo.

PP PP @

l\--_

1 Visualizagdo da medicao 2 Referéncia externa
3 Progresso (visualizagéo) 4  Modo de medigao
5 ID de apresentagdo da amostra

Defina as configuragoes de calibragao para amostras sélidas

» Toque em [Visualizacéo de medidas]

= A tela mostra o menu Visualizagdo de medidas.

» Selecione [Superior] ou [Inferior], dependendo da visualizagéo que deseja
calibrar.

» Confirme com [OK].

» Toque em [Modo de medigao].

= A tela mostra o menu do Modo de medigao.

» Selecione [Reflectancia difusaj.

» Confirme com [OK].

» Toque em [Referéncia external.

= A tela exibe o menu Referéncia externa.

» Selecione o numero correspondente ao adesivo na referéncia externa branca.

» Confirme com [OK].

72/92

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential



BUCHI Labortechnik AG Instalagéo | 6

» Toque em [Apresentacdo de amostral.
= A tela mostra o0 menu Apresentagdo da amostra.

» Selecione [Padréo].
» Confirme com [OK].

Nvoe”

Fig. 12: Placa de posicionamento com duas aberturas para Up View e Down View

Medicao da referéncia externa branca no modo Up View

0

Fig. 13: Anel espagador fino para Up View

Pré-requisito:
v As configuragdes foram definidas corretamente.
M A referéncia branca esta limpa e sem danos.

» Coloque a placa de posicionamento no instrumento.

» Coloque o anel espacador fino para o modo Up View no corte redondo da placa
de posicionamento acima da janela Up View.

Abra a referéncia branca desparafusando a tampa.

Coloque a referéncia branca voltada para baixo no anel espagador fino.

Toque no botao [Iniciar].

Siga as instru¢des na tela durante a calibragao.

Confirme as instrugbes tocando em [OK].

vvVvyyVvyy

= O sistema solicitara que vocé gire a referéncia branca externa 4 vezes.
» Gire a referéncia externa girando o anel espagador.

= A tela mostra uma confirmacéao da calibragdo bem-sucedida.
= A lampada é pré-aquecida por 2 minutos apds a calibragéo do BCV.

» Reinicie o software NIRWise apds a calibragdo bem-sucedida do BCV.
» No caso de um instrumento de visualizagao dupla, repita a calibragdo para o
modo Down View.

Defina as configuragoes de calibragdo para amostras liquidas
» Toque em [Visualizagdo da medigéo].

= A tela mostra o menu Visualizagdo de medidas.

» Selecione [Inferior] para a calibragio das medigées de liquido.

» Confirme com [OK].

» Toque em [Modo de medigéo].

= A tela mostra o menu Modo de medigéo.

» Selecione [Transflectancial.

» Confirme com [OK].
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6.4.4

» Toque em [Referéncia externa.

= A tela exibe 0 menu Referéncia externa.

» Selecione [Transflectancial.

» Confirme com [OK].

» Toque em [Apresentacdo de amostral.

= A tela mostra o menu Apresentacdo de amostra.

» Selecione a apresentacdo da amostra que vocé criou para o aplicativo no menu
Aplicativo.

» Se a lista exibir somente [Padréo], selecione [Novo] e insira um nome.

= Uma nova ID de Apresentacado de amostra é criada. Isso precisa ser feito apenas
uma vez.

» Selecione sua nova ID de Apresentacdo de amostra. Certifique-se de que este ID
da Apresentacdo da amostra também seja usado nas configuragdes do aplicativo.

Medicao da tampa de transflectdncia no modo Up View

Fig. 14: Tampa de transflectancia para a medigao de liquidos no modo Up View
Pré-requisito:

M As configuragbes foram definidas corretamente.

M A tampa de transflectancia esta limpa e sem danos.

M O copo de amostra esta limpo e sem arranhdes.

» Coloque um copo de amostra vazio na posigao de medi¢do Up View.
» Coloque a tampa de transflectancia no copo de amostra vazio.

» Toque no botao [Iniciar].

» Siga as instrugdes na tela durante a calibragéo.

» Confirme as instrugdes tocando em [OK].

= O sistema solicitara que vocé gire a referéncia externa 4 vezes.
» Gire a tampa de transflectancia.

= A tela mostra uma confirmacao da calibragdo bem-sucedida.
= A lampada é pré-aquecida por 2 minutos apos a calibragéo do BCV.

» Reinicie o software NIRWise apds a calibragdo bem-sucedida do BCV.

Importar dados de referéncia padronizados

NOTA

O local da pasta de destino é fixo. Consulte Capitulo 10.2 “Informagdes dos arquivos
e locais das pastas”, pagina 86

Caminho de

navegacao
> => [Importar dados de

referéncia external

Pré-requisito:
M O arquivo de dados de referéncia é salvo no instrumento.
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» Navegue até a agdo [Importar dados de referéncia externa] seguindo o
caminho de navegacéo.

= A tela mostra a caixa de didlogo Importar dados de referéncia externa.
» Toque no botédo ao lado do arquivo da caixa de entrada.
= A tela mostra uma caixa de dialogo com os dados de referéncia selecionaveis.

» Selecione o arquivo de importagéo.
» Toque no botdo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.
» Toque no botdo [Importar].
= A referéncia externa é importada.

6.4.5 Alterar o idioma do software

Caminho de
navegacao

-> O - [Geral]

Pré-requisito:
VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até a visualizagdo Geral seguindo o caminho de navegacgao.

» Toque na fungao [Editar] na barra de fungdes.

» Toque na acgao [Idioma selecionado].

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo com os idiomas selecionaveis.
» Selecione um idioma.

» Toque no botédo [OK].

= A caixa de dialogo sera fechada.

= O painel de controle mostra uma caixa de dialogo.

» Toque no botdo [OK] para confirmar a caixa de dialogo.
» Reinicie o software.
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Limpeza e manutengao

NOTA

» Realize somente as operacdes de manutencgéo e limpeza descritas nesta secéo.
» Nao realize nenhuma operagédo de manutencao e limpeza que envolva a abertura

da carcaca.

» Use apenas pegas de reposic¢ao originais da BUCHI para garantir o
funcionamento correto e preservar a garantia.

» Execute as operagcdes de manutengao e limpeza descritas nesta secéo para
prolongar a vida util do instrumento.

Manutencao periédica

NOTA

Se forem necessarios processos especiais de limpeza, entre em contato com o
Atendimento ao cliente da BUCHI.

www.buchi.com/contact

Componente Acao Frequéncia
Recipiente de » Limpe os recipientes de amostra com  Diariamente
amostra um pano umido.

» Se estiverem muito sujos:
® use detergente neutro
® enxague com agua limpa

® seque com um pano que nao solte
fiapos

Vidro da opgéo up
view

» Limpe a janela de vidro com um pano  Diariamente
umido.

» Se estiver muito suja, use etanol ou um
detergente suave.

Apresentagao da
amostra

» Limpe a area de apresentacao da Diariamente
amostra com um pano umido.

» Se estiver muito suja, use etanol ou um
detergente suave.

Dados

» Faca um backup de dados. Consulte =~ Semanalmente
Capitulo 7.4 “Realizar um backup de
dados”, pagina 82

Carcaca

» Limpe a carcaga com um pano Umido. Semanalmente
» Se estiver muito suja, use etanol ou um
detergente suave.

Aletas de
resfriamento

» Remova a poeira e objetos estranhos  Semanalmente
das aletas de resfriamento usando ar
comprimido ou aspirador de po.

Medig¢des

» Realize um teste de Vetor de correcdo Semanalmente
de linha de base. Consulte
Capitulo 7.3.1 “Realizar um teste de
vetor de correcao de linha de base”,
pagina 81

Controles
deslizantes do
transportador de
amostras

» Verifique se os controles deslizantes do Mensalmente
transportador de amostras nao
apresentam desgaste excessivo.
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Componente Acao Frequéncia

Equipamento » Realize um teste avangado do sistema. Mensalmente
Consulte Capitulo 7.3.3 “Realizar um
Teste avangado do sistema”,

pagina 82
Cartucho de » Verifique o funcionamento do cartucho Anualmente
dessecante de dessecante. Consulte Verificar o

cartucho de dessecante

» Se necessario, troque o cartucho de
dessecante. Consulte Trocar o
cartucho de dessecante

Equipamento » Realize um teste abrangente do Anualmente
sistema. Consulte Capitulo 7.3.2
“Realizar um teste abrangente do
sistema”, pagina 81

7.2 Trocar lampadas

f‘i AVISO

Risco de lampada quebrada
Tocar a lampada ou o refletor com as maos pode causar danos a lampada.

» Na&o toque na ldmpada com os dedos.

> \ Toque na ldmpada nas areas indicadas.

7.2.1 Trocar a lampada Up View

» Desconecte a fonte de alimentagao do
instrumento.

» Aguarde 15 minutos para que a
lampada esfrie.

» Vire o instrumento.
» Nio deixe o instrumento tombar
durante a troca da lampada.
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» Abra a tampa na parte inferior do
instrumento.

» Remova a vedacéo e a tampa.

» Pressione a virola.
» Gire a virola 1/4 de volta no sentido
anti-horario.

» Remova a lampada com defeito do
soquete da lampada.
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» Desconecte a lampada com defeito.

» Conecte a nova lampada.

» Coloque a ldampada de reposigéo
conectada no soquete da lampada.

» Certifique-se de que o parafuso
indicado esteja na ranhura do soquete
da lampada.

» Coloque a virola e a mola no soquete
da lampada.
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» Pressione a virola.
» Gire a virola 1/4 de volta no sentido
horario.

» Coloque a vedagéo e a tampa no
instrumento.

» Prenda a tampa com a ferramenta
fornecida.

/

» Troque o cartucho de dessecante.
Consulte Trocar o cartucho de
dessecante

» Confirme a substituicdo da lampada.
Consulte Confirmar substituicdo da
ldampada

» Realize uma calibragéo do vetor de
correcao da linha de base. Consulte
Calibrar Vetor de correcao de linha de
base (BCV)
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7.2.2 Confirmar substituicdo da lampada
Caminho de
navegacao

= - [Confirmar troca da
lampada]

Pré-requisito:
VI A lampada foi trocada.

VI O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Toque no interruptor principal Liga/Desliga.
= O sistema € iniciado.
= A tela destaca a barra de status amarela.

= Depois de terminar a fase de inicializacao, a tela destaca a barra de status em
preto.

» Navegue até a agéo [Confirmar substituicdo da lampada] seguindo o caminho
de navegacao.
» Confirme a pergunta de seguranga com OK.

7.3 Realizar testes do sistema

7.3.1 Realizar um teste de vetor de corre¢ao de linha de base

Caminho de
navegacao

> - [Testar BCV]

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até a agdo [Testar BCV] seguindo o caminho de navegagao.
= A tela mostra a caixa de dialogo Testar BCV.

Selecione o0 nome da apresentagdo da amostra que vocé quer testar.
Toque no botao [Iniciar].

Siga as instrugdes na tela durante o teste.

Confirme as instrugdes tocando no botéo [OK].

Assim que o teste for concluido, o software registrara os resultados em um
relatorio.

vvVvyyvyy

= A tela mostra que os testes de corre¢ao da linha de base estao concluidos.

7.3.2 Realizar um teste abrangente do sistema
Caminho de
navegacao
> - [Teste do sistema
estendido]

Pré-requisito:
M O software estd no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

I Os dados de referéncia externa para todos os padrdes s&o carregados.
M O kit de padrdes de teste de desempenho esta disponivel.
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7.3.3

7.4

» Navegue até a agdo [Teste do sistema estendido] seguindo o caminho de
navegacao.
= A tela mostra a caixa de dialogo Teste do sistema estendido.

Marque a caixa de selegado [Teste abrangente do sistema]

Toque no botao [Iniciar].

Siga as instru¢des na tela durante o teste.

Confirme as instrugées tocando no botéo [OK].

Assim que o teste for concluido, o instrumento registrara os resultados em um
relatorio.

vvvyyVvyy

= A tela mostra que o Teste abrangente do sistema esta concluido.

Realizar um Teste avangado do sistema

Caminho de
navegacao

= - [Teste do sistema
estendido]

Pré-requisito:
M O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até a acdo [Teste do sistema estendido] seguindo o caminho de
navegacao.
= A tela mostra a caixa de diadlogo Teste do sistema estendido.

» Marque a caixa de selegéo [Teste avancado do sistema]
» Toque no botao [Iniciar].

= O instrumento inicia o teste.

» Assim que o teste for concluido, o instrumento registrara os resultados em um
relatorio.

= A tela mostra que o Teste avangado do sistema esta concluido.

Realizar um backup de dados

NOTA

O local da pasta de destino é fixo. Consulte Capitulo 10.2 “Informagdes dos arquivos
e locais das pastas”, pagina 86

Caminho de
navegacao

> - [Backup de dados do
NIRWise]

Pré-requisito:

I O software esta no modo de administrador. Consulte Capitulo 4.5 “Fazer login no
modo de administrador”, pagina 30

» Navegue até a agdo [Backup de dados do NIRWise] seguindo o caminho de
navegagao.

= A tela mostra uma caixa de dialogo com valores que podem ser salvos.

» Selecione os valores de acordo com suas necessidades.

» Toque no botéo [Iniciar].

= O software cria um arquivo .zip com os dados selecionados.

» Salve os dados em um armazenamento de dados externo.
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8 Ajuda em caso de falha

8.1 Solucgao de problemas

Problema

Possivel causa

Acao

O transportador de A area de apresentacao da

amostras nao gira
suavemente

amostra esta suja

» Limpe a area de
apresentagao da amostra
com detergente neutro.

» Enxague a area de
apresentagao da amostra
com agua limpa.

» Seque a area de
apresentagao da amostra
com um pano que hao solte
fiapos.

Resultados
imprecisos

Radiagao solar direta

» Certifique-se de que néo
haja radiacao solar direta.

O copo de amostra nao esta
posicionado corretamente no
transportador de amostras

» Verifique se o copo de
amostra esta encaixado
corretamente no suporte de
amostras.

O copo de amostra nao esta

» Encha o copo de amostra

cheio antes da medigéo.

8.2 Mensagens de erro

Codigo de erro Mensagem de erro Solucao
1000 Erro n&o especificado. » Reinicie o instrumento.
» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.
1001 N&o foi possivel estabelecer a » Reinicie o instrumento.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

comunicagdo com o
instrumento. A porta serial
configurada é {0}.

1003 Os dados do instrumento ndo » Reinicie o instrumento.
estdo disponiveis ou ndo sdo » Entre em contato com o
validos. Verifique se o nimero  Atendimento ao cliente da
de série e as opcgodes do BUCHI.
instrumento estao definidos.

1004 O valor maximo ({1} cnt.) da
referéncia escura da
visualizagao {0} esta fora do
intervalo esperado ({2}..{3}

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

cnt).
1005 A lampada falhou » Troque a lampada. Consulte
Capitulo 7.2 “Trocar
l&mpadas”, pagina 77
1006 A referéncia interna {0} pode » Entre em contato com o
nao estar se movendo Atendimento ao cliente da
adequadamente. BUCHI.
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Cédigo de erro Mensagem de erro

Solucao

1007

A temperatura atual do
sistema ({0} °C) esta fora do
intervalo esperado ({1}...{2}
°C).

» Mova o instrumento para um
local em que a temperatura
ambiente atenda a
especificagao.

1008

Ajuste do nivel IWR falhou
para a visualizacao {0}
(NirTargetSaturation = {1},
NirTargetExposureTime = {2}

us).

» Verifique o funcionamento da
lampada da fonte.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

1009

A temperatura Peltier ({0} °C)
esta fora do intervalo
esperado ({1}...{2} °C).

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

1010

O dispositivo nao respondeu
dentro do tempo limite de {0}
ms para o comando {1}'.

» Reinicie o instrumento.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

1011

O sinal de referéncia branca
interna ndo é valido. Consulte
mais detalhes nos arquivos de

log.

» Reinicie o instrumento.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

1500

Ocorreu um erro
desconhecido ao gerar o
relatério '{0}": {1}

» Reinicie o instrumento.

» Tente novamente criar um
relatorio.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

1501

Ocorreu um erro
desconhecido ao exportar o
relatorio {0}": {1}

» Reinicie o instrumento.

» Tente novamente exportar um
relatério.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.

2500

Falha ao criar o backup de
dados NIRWise. Erro: {0}

» Reinicie o instrumento.

» Tente novamente fazer backup
dos dados.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHLI.

2502

Ocorreu um erro critico
durante a execugao do teste.
A execucao do teste foi
cancelada. Consulte mais
detalhes no arquivo de log.

» Reinicie o instrumento.

» Tente novamente executar o
teste.

» Entre em contato com o
Atendimento ao cliente da
BUCHI.
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9 Desativando e descartando

9.1 Retirada de operacgao

» Desligue o instrumento e desconecte-o da rede elétrica.
» Remova todos os cabos do dispositivo.

9.2 Descartando

O operador é responsavel pelo descarte adequado do equipamento.

» Ao descartar o equipamento, respeite os regulamentos locais e os requisitos
legais relacionados ao descarte de residuos.

» Ao descartar, observe os regulamentos de descarte dos materiais utilizados. Para
os materiais usados, consulte Capitulo 3.7 “Dados técnicos”, pagina 16 ou a
etiqueta do material nas pegas.

9.3 Devolugao do instrumento

Antes de devolver o instrumento, entre em contato com o Departamento de Servigos
da BUCHI Labortechnik AG.
https://www.buchi.com/support/contact
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10
10.1

10.2

Apéndice

Resultados das medicoes

Os resultados das medigdes séo exibidos apés uma medigdo no menu /niciar.

Resultado da medicdo Explicacao

® A amostra testada esta nas especificagoes.

XX.X %

N/A

O modelo de calibragédo esta ausente.

® Discrepancia de Mahalanobis.

O valor previsto esta fora da faixa de calibragéo.

O valor previsto esta fora do limite definido.

xX.X %

O valor previsto esta fora da tolerancia.

Informacgodes dos arquivos e locais das pastas

NOTA
Pastas ocultas

Por padrao, os seguintes locais de pasta estdo ocultos.

» Inicie o software [Windows Explorer].

» Navegue até as opgdes de pasta seguindo o caminho de navegacao:
Visualizagdo => Opcdes de pasta => Visualizagao
» Ative a fungéo [Mostrar arquivos, pastas e unidades ocultos].

Explicacao Tipo Pasta

Arquivos de calibragao .cal C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr
ations

Arquivos de dados para Asv C:

calibracao \ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr

ations\Data

Arquivos de dados especificos  .tsv
do dispositivo para calibragéo

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr
ations\Local

Arquivos exportados diversos C:
manualmente com contetdo \ProgramData\BUCHI\NIRWise\Expor
diferente t\Data
Arquivos do sistema LIMS xml C:
csv \ProgramData\BUCHI\NIRWise\Expor

t\LIMS

Arquivo de solicitagédo de licenga .xml

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Expor
t\LicenseRequests
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10.3

Explicacao Tipo Pasta

Referéncias externas .brf C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Refer
ences

Relatérios de medigbes Xls/.pdf C:

\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Repo
rts

Relatérios de teste do sistema  .pdf

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Repo
rts\SystemTests

Modelos de relatérios de Xls C:

medicao \ProgramData\BUCHI\NIRWise\Temp
lates

Licencas xml C:

\ProgramData\BUCHI\LicenseManag
er\License

Arquivos de historico do NIRWise diversos
Plus

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr
ations\Local\History

Relatdrio da calibragao mais rtf
recente

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr
ations

Arquivo de projeto do NIRWise .prj
Plus, contendo todos os

arquivos .tsv e as configuracdes
para a calibragéao

C:
\ProgramData\BUCHI\NIRWise\Calibr
ations

Regras para inserir uma féormula

Convencgodes de nomenclatura para variaveis

® Somente caracteres ACII
Use sublinhados entre as palavras
® Nenhum ndmero no inicio de um nome

® Sem palavras-chave em C#

Nenhuma fungcdo matematica

Convencgoes de calculo

Simbolo
Operadores Adicao +
Subtracao -
Multiplicagéo *
Divisao /

Manual de instrugdes ProxiMate™ Essential

87/92



10 | Apéndice

BUCHI Labortechnik AG

Simbolo

Funcdes Logaritmo de x Log(x)
matematicas Logaritmo de x para uma base Log(x,base)

especificada

Base logaritmica 10 de x Log10(x)

X elevado a poténcia especificada Pow(x,power)

A raiz quadrada de x Sart(x)

Seno de x Sin(x)

Cosseno de x Cos(x)

Valor absoluto de um numero x de ponto Abs(x)
flutuante de preciséo dupla

Arredonda o valor de ponto flutuante de  Round(x)
precisao dupla x para o valor inteiro mais
préximo

Arredonda o valor de ponto flutuante de  Round(x,decimal)
precisao dupla x para um ndmero
especificado de casas decimais

10.4 Pecas de reposicao e acessorios

10.4.1

Use somente consumiveis e pegas de reposicdo BUCHI originais para garantir a
operagao correta, segura e confiavel do sistema.

NOTA

Quaisquer modificagdes de pecas de reposicao ou conjuntos s6 sdo permitidas com
a permissao prévia por escrito da BUCHI.

Acessorios

Numero do pedido Imagem

Referéncia branca externa 11067547

_//\%

Espacador de referéncia branco para up view 11067377

Placa de localizagao de referéncia branca 11067391

&0

Placas de Petri de vidro, 10 unidades (up 11072073
view)

Nao adequado para uso com a tampa de
transflectancia
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Ndmero do pedido Imagem

Porta-amostra grande 11067691

Copo de amostras de alto desempenho 11067399 @
—

Copo robusto 11055058

Cobertura de transflectancia de 0,3 mm 041636

N&o é adequado para uso com copo robusto

Cobertura de transflectancia de 2,0 mm 11067919

Para medicao de azeite de dendé bruto. Nao é
adequado para uso com copo robusto.

Tampa de transflectancia para copo robusto 11055998

Kit de padrdes de teste de desempenho (7 11067545
unidades)

Recertificacdo do kit de padrbes de teste de 11070905
desempenho

Pacote de quimiometria NIRWise PLUS 11068025
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10.4.2 Pecas de reposigao

Numero do pedido Imagem

Lampada de reposigao 11065441

Janela de substituicao HPSC 046246
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